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WARNING

KEEP AWAY FROM CHILDREN. Ignite Utility Lighter away from
face and clothing. Do not use to light cigarettes, cigars, or
pipes. Be sure flame is out after use. Never expose to heat
above 122°F (50°C) or to prolonged sunlight. Never puncture
or put in fire. Extreme heat is present above the visible flame.
Extra care should be taken to prevent burn, injury, or fire.
Follow all instructions and warnings provided by manufacturer
of appliance or any other item when using this product. Do not
keep lit for more than 30 seconds. Wait 2 minutes after refilling
before using the utility lighter. When filled, will contain flam-
mable gas under pressure.

Do not refuel over containers such as sinks or near flame.
Butane tends to settle and collect in the lowest point.

Initial Fill Instructions

WARNING: This lighter does not contain butane - be sure to
carefully fill lighter according to these instructions.

1. Set flame adjustment to minimum pesition (C).

2. Fillwith Zippo Premium Butane or other premium butane
gas. Do not use lighter for a minimum of 4 hours, This is
to let the butane and internal parts stabilize before use.
Igniting the lighter prematurely could cause an excessive
and dangerous flame height,

3. When igniting lighter for the first time, be sure that
the flame adjustment is set to the minimum position.
Use with caution and aim safely away from person and
combustible materials.

4. After the flame is stabilized, adjust to preferred flame
height setting.

Instructions:

Our rugged design of the Utility Lighter features a patented
child resistant safety lock button (A), which releases and
allows the ignition switch (B) to engage.

To operate:
1. Depress and hold safety lock button (A).

2. Slide ignition switch (B) forward to ignite and hold to
maintain flame.

3. Release the ignition switch to extinguish flame and stop
fuel flow.

Caution: Hold the device upright until the flame is fully
extinguished.

To adjust flame:
Turn regulator (C) to + (higher) or to - (lower).

Do not refill near flame, heat source or sparks. Use only in well
ventilated area.

To refill with butane fuel:

1) Use only a premium grade butane fuel to refill. Use of
ather than Zippo Premium Butane Fuel may result in
damage to the filling valve and could cause clogging.

2) Always refill Utility Lighter in the position shown. Place
butane fuel nozzle into filling valve (D) and depress
several times with firm, even pressure. Hold for several
seconds.

Repeat if necessary.

3) Wait at least two minutes after refueling before using.

4) Use caution when lighter is lit. Flame is extremely hot and
a portion of it is invisible.

Additional Information

* Like all butane lighters, this product will not perform well
at an altitude of over 10,000 feet (3,000m).

* Ifyou have any problems with the operation of your Utility
Lighter, contact you local distributor or return to store
where purchased.

Zippo Premium Butane Fuel is recommended for your Utility
Lighter and other refillable butane products.

WARRANTY

Any Utility Lighter returned to us for warranty repair within one
year of purchase will be repaired free of charge or replaced, at
our discretion. To obtain service under this warranty, please
contact your Zippo distributor for instructions or return to store
where purchased. Damage to the Utility Lighter resulting from
abuse or misuse is not covered by our warranty. The finish is
not warranted.

The individual warranties above give you specific legal rights

which are in addition to, but run concurrently with, any other

legal rights which you may have under the statutes of a state,
province or country, and does not limit those statutory rights.
UNDER NO CIRCUMSTANCES CAN YOU MAIL A UTILITY LIGHTER
TO ZIPPQ. PLEASE FOLLOW THE ADVICE OF OUR DISTRIBUTOR

IN YOUR COUNTRY

For Australia: Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled
to a replacement or refund for a major failure and compensa-
tion for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does

not amount to a major failure. Zippo will replace your Utility
Lighter with a new similar model or repair it to good working
condition using new parts and return it to you. The guarantee
time period is 1 year.

All you need to do is provide your Utility Lighter to our distributor.
You will bear the cost of any expenses incurred in making a
claim under this Guarantee, including the cost of shipping

the Utiltiy Lighter to our distributor. The Utility Lighter will be
repaired and returned to you, free of further charges.
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NPEAYNPEXAEHHUE

MA3ETE JANEY OT JELA. ManeTte 3anankara Aaney or MHUETo
W ApexuTe. He & U3non3gaiTe 3a 3anansaHe Ha UMrap, nypu

W nynK. YEEpeTe Ce, 4e NNamMbKET e M3rackan cnef ynorpeba.
H1KOra He A M3NaraiTe Ha BL3AEACTBMETO HA MITOHMHMK Ha
TONAKMHA HaA 50 °C MK NPOALAMMUTENHO Ha CAbHUE. Hukora

He A npoGUEaiTE W HE A XELPNARTE B OMbH. Haj BUAMMHA
NNAaMBK CE M3MBYBA CUAHA TonAuKa. Heobxoaumo e ocoBeHo
BHWMaHME 3a NPEOTEPaTABAHE HA U3rapAHE, HAPAHABAHE AW
nowap. CnazeanTe BCHYKM MHCTPYKUMK W NPEAYNPEXIEHHA HA
NPOM3BOANTENA HA YPEAE MNKM HAKAKLE APYT NPEAMET, KOTaTo
W3NoN3Bate TO3M NPOAYKT. He A Apu#Te 3ananexa 3a noseve oT
30 CeKyHAW. M34aKaiTe 2 MMHYTH CNej 3apexaaHe, npeaum aa
W3non3eare 3anankara. Horaro e NbAHa, 3ananKarta cuaLpHa
3ananum raz nof HanAraKe.

He 5 3apempaitre Hag muery unn Gau3o Ao nnambi. ByTaxst ce
yTanBa v cbiupa B Hal-HUCHATA TOMKA.

WMHCTPYKL UM 33 MbPBOHAYANHO 3apEKAaHE
NPEAYNPEXAEHMWE: Tasu 3ananka He ChAbpH@ BytaH —
yBeperTe ce, Ye A 3aPerIaTe B CLOTBETCTBUE C MHCTPYHUMMUTE
no-gony.

1. Hacrpoiite nnambKa Ha MuHMManka nosuuma (C).

2. 3apenete A ¢ nupsoKadectseH Gyran Zippo uam apyr
nbpeoKayecteeH Gyran. He uanon3saite 3ananKata 8
NPOABAMEHHE H3 MUHUMYM 4 Yaca. ToBa e HeoBXOAMMO ¢
Uuen cTabunusnpaHe Ha ByTaHa W BLTPELHUTE YacTH Npeau
ynorpe6a. MpexespemeHHOTo 3anansa4e Ha 3anankara
MOME 3 NPEAM3BUKA UIBLHPEAHO FONAM U ONACEH NNAMBH.

3. Mpu 3anansane Ha 3anankara 3a NLPBAM NBT CE yBEPETE,

Y€ NNAMBKET € HACTPOEH Ha MUHMMANHaTa No3uLKA.
Wanonaeaite A BHumartento n Ha GesonacHo pascroanne ot
X0pa W 3ananAmn marepuant.

4. Cnen crabunuaMpare Ha NNambKa, perynupaiTe ro Ao

HenaHara BUCcounHa,

Mucrpykumum:

HawwAT KNacuyeckn AM3aiH Ha NOMOLLHATA 3ananka BKNI4YBA
nateHToBaH GYTOH 33 CUIYPHOCT NPOTUB Hameca Ha aeua (A),
KowTo ce ocBoGO#AABA W NOZBONABA 33AEACTBAHETO HA KNKYA
3a zanansade (B).

HauuH Ha paGoTa:

1. HatucHete w 3aapbicre GyTona 3a curyproct (A).

2. Mns3vere Hanpep knlova 3a 3ananeave (B), 3a pa 3ananute,
10 33/PLMTE, 3 1a NOAALPHATE NNAMBLHA.

3. Ocsobogete waoua 3a 3anansane, 3a Aa 3aracute NIambKa u
NPeKbCHETe NOTOKA OT FOPUBO.

BHUMmaHue: [lpbiTe 3anankara BePTMKANHO, AOKATO NNaMBHLT

He W3racHe HanbHo.

Perynupaxe Ha nnamsKa:

3asbprere perynupaworo konde (C) kum 3Haxa + (no-ronam)
wnn = (No-mansK).
He 3ap iite B M3TOYHUK HA TONNHHA
Wnu uekpw. Hanonasaire cam: B Ao6pe NPOBETPEHH MecTa.

3apempaHe ¢ Gytau:

1) W3non3gaifTe 33 3apex/iaHe CaMo NbPEOKAYeCTBeH GyTaH,
W3n0oN38aHETO HA TOPHBO, PA3NHYHO OT NEPBOKAYECTECHUA
GyTau Zippo, MOMe 03 AOEEAE 10 NOBPEA HA KNanava 3a
MBNHEHE M 4@ NPeAM3BMKa 3anyweaHxe.

2) Bunaru 3apexpaiiTe 3ananKara B NoKasaHata No3MUMA.
Nocrasete Aw3ara Ha ByTana B kNanaHa 3a mbaxene (D) u
HaTUCHETE CUAHO ¥ PABHOMEPHO HAKONKO NBTH. 3aApbHTe 33
HAONKO cexyHAu. MoBTopeTe Npu HeobxoguMocT.

3) M3vaKaiite noHe ABE MHHYTH CNeA 3aperaaHeTo npean
ynotpe6a.

4) BbAeTe BHUMATENHN, KOTATO 3anankata pabotu. Mnambrer e
M3KNIYUTENHO TOPELL M YACT OT HEro € HEBMANMA,

HAonvanurenna nihopmaumua

*  HaKTo BCWYKM 3ananku ¢ GyTau, TO3W NPOAYKT HAMA Aa
paBoti Aobpe Ha HAAMOPCKa BUCOMKMHA HaJ 3000 M.

* Axo umare npoBnemu ¢ paiotara Ha NOMOWHATA 3ananka,
cBLPMETE ce ¢ Bawua MecTeH AUCTPUGYTOp AN A BbpHETE B
MarasnHa, OT KOMTO € 3aHyneHa.

Mpenopbusa ce NbpeoKaecTseH Bytad Zippo 3a Bawara

NOMOLHA 33NANKA W APYFrM NPOAYHTH 33 3apempaane ¢ ByTaH.

TAPAHLIMA

BrAKa NOMOWHA 3aNanKa, BLPHATA NPW HAC 33 rapaHLMOHEH
PEMOHT B PAMHHTE Ha €/Ha TOfIUHA OT NOKYNKATA, N0 Hawa
npeueHKa we GbAe pemoHTUpana 6e3nnaTHO UMK 3aMeHeHa.
3a NpefoCTaBAHE HA rapaHLUOHHM YCAYTH, MONA, CBbPETE Ce

« Bawna gucrpubyTop Ha Zippo 3a MHCTPYKUMKM MAW NoceTeTe
Marasuma, oT KOATO e 3auynexa. Moepeaw Ha 3anankara B
peayntar Ha anoynotpeGa nan Henpaeunya ynotpeba He ce
NOKPWBAT 0T rapaHuUMATa. BLEHIIHOTO NOKPUTUE Ha 3ananKkata He
CE NOKPUEA OT rapaHunaTa,

lopenocoyeHnTe rapaduin B npeaoctasat cneynduynmn
3AKOHOBU NPABA, KOUTO AONBNBAT, HO C& CHINACYBAT C BCHYKK
APYTH 33HOHOBM NPABA, KAKBMTO € BLIMOKHO Aa NpUTeNasare
CNOpeA 3aKOHNTE Ha AbPXaea, NPOBMHUMA MAW CTpana, Bes aa
OrpaHUyaBar Te3u yCTaHoBeHM 3aKOHOBM Npaga.

B HUHAKBB CYYAR HE M3NPALLAATE NOMOLLHATA 3ANANKA
HA ZIPPO NO NOLWWATA. MONA, CNA3BARTE MHCTPYKLUMMWTE HA
HAWWWA ANCTPUBYTOP BbB BALIATA bPHABA.
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VAROVANI

UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI. UZitkovy zapalovaé
zapalujte v bezpeéné vzdélenosti od tvafe a obleceni.
Nepouzivejte jej k zapalovéni cigaret, doutnikii nebo dymek.
Po pouZitl se ujistéte, Ze plamen zhasl. Nikdy jej nevystavujte
teplotdm nad 5o °C (122 °F) nebo dlouhodobému sluneénimu
svitu. Nikdy jej neproraZejte ani nehazejte do ohné. Viditelny
plamen zna&i vysokou teplotu. Se zapalovaéem zachazejte
opatrné, aby nedoslo k popdleni, zranénf nebo vzniku poZaru.
PFi pouZivani tohoto wrobku dodriujte veskeré pokyny a
varovani wrobce zafizeni nebo jakéhokoliv jiného prvku.
Neponechdveijte jej zapdleny déle neZ 30 sekund. Po naplnéni
ufitkového zapalovade vyckejte 2 minuty, neZ ho zapélite. Pro
plnénf je pouZivan stlaeny hoflavy plyn.

Nepliite jej nad nadobami typu umyvadla nebo pobliz
otevieného plamene. Butan ma tendenci klesat k zemi a
shromaZdovat se v nejniz5’m bodé.

Pokyny pro prvni plnéni

VAROVANI: Tento zapalovat neobsahuje butan — zapalovad

pliite opatrmé v souladu s tEmite pokyny.

1. Nastavte ovladac viydky plamene na minimum (C).

2. Pliite jej plynem Zippo Premium Butane nebo jinou
prémiovou znackou butanu. NepouZivejte zapalova&
minimélné 4 hodiny. Tato doba je nutna ke stabilizaci
butanu a internich prvkd pfed pouZitim. PfedZasné zapaleni
zapalovage by mohlo zapfiginit nebezpe&né vysokou wyiku
plamene.

3. Pfi prvnim zapalovani plamene se ujistéte, Ze je ovladaé
wyiky plamene nastaven na minimum. PouZivejte jej opatmé
av bezpefné vzdalenosti od osob nebo hoflavych materilii.

4. Pao stabilizaci plamene nastavte poZadovanou vyku plamene,

Pa 2

Robustni konstrukce naSeho uZitkového zapalovafe obsahuje,

pro zabrdn&ni jeho pouZiti détmi, patentovanou pojistku (A),

pomocf které je uveliiovin zapalovaci spinaé (B).

PouZiti:

1. Stisknéte a pfidrite zajiffovaci tlacitko (A).

2. Pro zapaleni a udriovédni plamene presufite zapalovaci
spinac (B) smérem dopiedu.

3. Prozhasnuti plamene a zastaveni toku paliva spinat uvolnéte.

Upozornéni: Zapalovac drite vzpfimené, dokud plamen

nezhasne.

Nastaveni vj3ky plamene:

Pro zvijeni plamene otocte regulator (C) smérem k + a pro
sniZeni plamene smérem k -

dopliiujte jej blizko ho pl zdrojii tepla nebo
jiskfeni, PouZivejte jej pouze v dobfe vétranych prostorech.

Dopliiovéni butanem:

1. K doplfiovdni poufivejte pouze prémiové znacky
hutanovych palw PouZiti jiného paliva neZ Zippo Premium
Butane miiZe zplsobit poskozeni a ucpani plnictho ventilu.

. UZitkovy zapalovat pouivejte wihradné v zobrazené
poloze. Umistéte trysku kartuse s butanem do plniciho
ventilu (D) a nékolikrat ji pevné a rovnom&rné stisknéte.
PfidrZte ji na nékolik sekund. V pfipadé potfeby cely postup
zopakuijte.

. Po doplnéni plynu vyckejte pred pouZitim zapalovade
alespon dvé minuty.

. Se zapalenym zapalovaZem zachazejte opatmé, Plamen je
extrémné horky a nékteré jeho £asti nejsou viditelné,

N
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Dopliikwé informace
Jako viechny butanové zapalovade nebude ani tento dobfe
fungovat v nadmoFskjich viZkéch nad 3 ooo metrli (10 oo
stop).

* Pokud se setkdte s problémy pfi pouZivini uZitkového
zapalovace, kontaktujte vaSeho mistniho distributora nebo
prodejce, od kterého jste jej zakoupili.

Pro va3 uZitkovy zapalovac a dal3i plnitelné wjrobky na butan

vam doparucujeme palivo Zippo Premium Butane.

ZARUKA

Jakykoliv uZitkovy zapalovat, kterj nam bude do jednoho
roku po zakoupeni vrdcen k zaruéni opravé, bude na nase
naklady zdarma opraven nebo vyménén. Pro uplatnéni zaruky,
prosime, ziskejte pisluiné pokyny u vaseho distributora
spolenosti Zippo, nebo se obratte na obchod, ve kterém jste
jei koupili. Zaruka nekryje po3kozeni uZitkového zapalovace
zpisobena pfili§ intenzivnim nebo nespravnym pouZivanim.
Na povrchovou dpravu se zaruka nevztahuje.

Vyse uvedené individualn zaruky vam poskytuji specificka
zakennd priva, kterd dopliiuji jakdkoliv prava stanovena
narodni, regiondIn nebo mistni legislativou, pfi¢emz s témito
zakonnymi pravy plati soub&iné a neomezuji je.

ZA ZADNYCH OKOLNOSTI NELZE UZITKOVY ZAPALOVAC ODESLAT

PRIMO SPOLECNOSTI ZIPPO. PROSIME, POSTUPUJTE PODLE
POKYNU DISTRIBUTORA VE VAST ZEMI.
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ADVARSEL

OPBEVARES UTILGANGELIGT FOR B@RN. Tend lighteren vaek
fra ansigt og tej. M3 ikke anvendes til at tende cigaretter,
cigarer eller piber, Serg for, at flammen er slukket efter

brug. M4 aldrig udsattes for varme over 50 °C eller for
leengerevarende sollys. Ma ikke punkteres eller brandes, Der
er staerk varme oven over den synlige flamme. Der skal udvises
ekstra forsigtighed for at forhindre brandsar, kvaestelser

eller brand. Felg alle producentens anvisninger og advarsler

i forbindelse med apparatet eller andre enheder ved brug af
dette produkt. M3 ikke vaere taendt i mere end 30 sekunder.
Vent med at bruge lighteren til 2 minutter efter pafyldning. |
fyldt tilstand indehaolder lighteren brandfarlig gas under tryk.
Péfyld ikke brndstof over beholdere som vaske eller i
narheden af ild. Butangas har tendens til at samle sig pa det
laveste punkt.

Instruktioner i farste pafyldning

ADVARSEL: Denne lighterindeholder ikke butangas - serg

for at pafylde lighteren i overensstemmelse med disse

instruktioner.

1. Indstil flammejusteringen til minimumspositionen (C).

2. Péfyld Zippo Premium-butangas eller anden superbutangas.
Brug ikke lighteren i mindst 4 timer. Dette er for at lade
butangassen og de indvendige dele stabilisere sig far brug.
For tidlig teending af lighteren kan fordrsage en for stor og
farlig flammehwjde.

3. Ndrlighteren taendes for farste gang, skal du serge for, at
flammejusteringen er indstillet til minimumspositionen.
Brug den med forsigtighed og ret den sikkert vaek fra
personer og brandbare materialer.

4. Nar flammen er stabiliseret, skal du indstille den til den
foretrukne flammehegjde.

Instruktioner:

Lighterens robuste design er udstyret med en patenteret

bornesikret laseknap (A), som udloses og aktiverer

taendingskontakten (B).

Sadan betjenes lighteren:

1. Tryk pd sikkerhedsldseknappen og hold den nede (A).

2. Skub teendingskontakten (B) frem for at taende, og hold den
fremme for at opretholde flammen.

3. Slip teendingskontakten for at slukke flammen og standse
gastilfarslen.

Forsigtig: Hold lighteren lodret, indtil flammen er helt slukket.
Sédan justeres flammen:

Drej regulatoren (C) til + (hejere) eller til = {lavere).

Ma ikke pafyldes i nerheden af ild, varmekilder eller gnister.
Ma kun anvendes pa godt ventilerede steder.

Sadan péifyldes butangas:

1) Pafyld kun butangas af bedste kvalitet. Anvendelse af
anden gas end Zippo Premium-butangas kan beskadige
pafyldningsventilen og forarsage tilstopning.

2) Pafyld altid lighteren i den viste position. Anbring
butangasdysen i pafyldningsventilen (D), og tryk flere
gange med et javnt, fast tryk. Hold den der i flere sekunder.
Gentag, hvis det er ngdvendigt.

3) Vent mindst to minutter efter pafyldning, far lighteren tages
ibrug.

4) Udvis forsigtighed, ndr lighteren er taendt, Flammen er
ekstrem varm, og en del af den er usynlig.

Yderligere information

= Ligesom alle andre butangaslightere kan dette produkt ikke
fungere korrekt ved en hajde over 3.000 m.

Hvis lighteren ikke fungerer korrekt, skal du kontakte den
lokale forhandler eller returnere den til forretningen, hvor
den blev kabt.

Zippo Premium-butangas anbefales til din lighter og andre
butangasprodukter til genpafyldning.

GARANTI

Enhver lighter, der returneres til os for at blive repareret under
garantien inden for et &r fra kabsdato, vil blive repareret eller
udskiftet gratis efter vort sken. Kontakt Zippo-forhandleren

for at fa yderligere oplysninger, eller returner lighteren til den
butik, hvar den blev kebt for at f4 service under denne garanti.
Beskadigelse af lighteren fordrsaget af misbrug eller forkert
behandling daekkes ikke af garantien. Belagningen er ikke
dakket af garanti,

De ovenstdende individuelle garantier giver dig specifikke
juridiske rettigheder ud over men sidelgbende med andre
juridiske rettigheder, som du kan have under lovene i en stat,
en landsdel eller et land, og begranser ikke de pageldende
lovbestemte rettigheder.

DU MA UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER SENDE EN LIGHTER
TILZIPPO. FOLG ANBEFALINGEN FRA FORHANDLEREN | DIT LAND.
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WARNUNG

HALTEN SIE DAS GERAT VON KINDERN FERN. Halten Sie das
Multifunktions-Feuerzeug beim Anziinden von Gesicht und
Kleidung fern. Ziinden Sie damit keine Zigaretten, Zigarren
oder Pfeifen an. Vergewissemn Sie sich, dass die Flamme nach
Verwendung erloschen ist. Setzen Sie es niemals Temperaturen
iiber 50°C (122°F) oder langer Sonneneinstrahlung aus.
Durchstechen und verbrennen Sie es nicht. Oberhalb der
sichtbaren Flamme entsteht eine extrem starke Hitze. Es
sollte besonders darauf geachtet werden, Verbrennungen,
Verletzungen oder Brinde zu vermeiden. Folgen Sie jeglichen
Instruktionen und Warnungen des Herstellers dieses Gerites
oder anderer Artikel, wenn Sie das Produkt verwenden.
Lassen Sie das Feuerzeug nicht langer als 30 Sekunden
stehen. Warten Sie nach dem Nachfillen 2 Minuten, bever Sie
das Multifunktions-Feuerzeug wieder benutzen. Nach dem

Auffiillen enthdlt es brennbares Gas unter Druck.

Fiillen Sie es nicht liber Behiltern wie dem Waschbecken oder
in der Nahe von Flammen wieder auf. Butangas ist schwer und
sammelt sich am tiefsten Punkt.

Anleitung zum Nachfiillen

WARNUNG: Das Feuerzeug enthalt kein Butangas —

vergewissern Sie sich, das Feuerzeug gemédf vorliegenden

Anweisungen wieder aufzufiillen.

1. Stellen Sie die Flammenh&he auf die kleinste Stufe (C).

2. Befiillen Sie es mit Zippo Premium Butangas oder einem
anderen Premium Butangas. Verwenden Sie das Feuerzeug
mindestens 4 Stunden lang nicht. Das Butangas und interne
Teile missen sich vor der Verwendung stabilisieren. Wird
das Feuerzeug zu friih geziindet, kann eine extrem grofie
und gefahrliche Flammenhdhe entstehen.

3. Wird das Feuerzeug zum ersten Mal entzindet,
vergewissern Sie sich, dass die Flammenhghe auf die
kleinste Stufe eingestellt ist. Verwenden Sie es mit Vorsicht
und halten Sie es von Personen und brennbaren Materialien
fern.

4. Nachdem sich die Flamme stabilisiert hat, stellen Sie die
von |hnen gewiinschte Flammenhahe ein.

Anleitung:

Das robuste Design des Multifunktions-Feuerzeugs verfiigt
uber einen patentierten Schalter als Kindersicherung
(verriegelung A), mit der das Ziindschloss einrastet (B).

Um diesen zu betitigen

1. Driicken und halten Sie den Schalter der Kindersicherung (A).

2. Schieben Sie das Ziindschloss (B) nach vorne, um die
Flamme zu ziinden und halten Sie es, um die Flamme
brennen zu lassen.

3. Lassen Sie das Ziindschloss los, um die Flamme zu léschen
und den Brennstoff-Fluss zu stoppen.

Achtung: Halten Sie das Gerat aufrecht, bis die Flamme

erloschen ist.

Um die Flamme anzupassen:
Drehen Sie den Regler (C) in Richtung + (hither) oder - (niedriger).

Fiillen Sie das Feuerzeug nicht in der Ndhe von Flammen,
Hitzequellen oder Funken nach. Verwenden Sie es nur in gut
beliifteten Bereichen.

Um es mit Butangas nachzufiillen

1) Verwenden Sie nur hochwertiges Premium Butangas zum
Nachfiillen. Wird ein anderes als das Zippo Premium
Butangas verwendet, kiinnen Schdden am Fillventil und
Verstopfung entstehen.

2) Flllen Sie das Multifunktions-Feuerzeug stets in der
angezeigten Position nach. Platzieren Sie die Butangas-
Diise am Fiillventil (D) und driicken Sie einige Male stark,
iiben Sie ggf. Druck aus. Halten Sie es fiir einige Sek.

Falls erforderlich, wiederholen Sie den Vorgang.

3) Warten Sie nach dem Nachfiillen 2 Minuten, bevor Sie das
Multifunktions-Feuerzeug wieder benutzen.

4) Seien Sie mit dem brennenden Feuerzeug besonders
vorsichtig. Die Flamme ist extrem heiff und ein Teil davon ist
nicht sichtbar.

Weitere Informationen:

* Wie alle Butan-Feuerzeuge, funktioniert dieses Produkt
nicht einwandfrei in einer Héhe von iiber 3.000 m (10.000
FuR).

Falls Sie mit der Verwendung des Multifunktions-Feuerzeugs
Probleme haben, kontaktieren Sie Ihren Verkaufer vor Ort
oder bringen Sie es zu dem Geschaft zuriick, in dem Sie es
gekauft haben,

Fiir das Multifunktions-Feuerzeug sowie fiir andere
nachfiillbare Butanprodukte wird Zippo Premium Butangas
empfohlen.

GARANTIE:

|edes Multifunktions-Feuerzeug, das uns innerhalb eines
Jahres fiir eine Reparatur im Rahmen der Garantie erreicht,
wird von uns nach unserem Ermessen kostenfrei repariert
oder ausgetauscht. Um die Gewdhrleistung in Anspruch zu
nehmen, kontaktieren Sie bitte |hren Zippo-Handler fir weitere
Anweisungen oder bringen Sie das Feuerzeug zum Geschaft
zuriick, wo Sie es gekauft haben. Schdden am Multifunktions-
Feuerzeug, die aus Missbrauch entstehen, sind nicht
Gegenstand unserer Gewdhrleistung. Die Oberflache unterliegt
keiner Gewdhrleistung.

Die individuellen Garantien oben verleihen Ihnen spezifische
rechtliche Anspriiche, die zusatzlich sowie gleichzeitig zu
anderen gesetzlichen Anspriichen gelten, die Sie in gewissen
Landern, Regionen oder Staaten haben, und schrinken diese
gesetzlichen Anspriiche nicht ein,

SCHICKEN SIE UNTER KEINEN UMSTANDEN EIN MULTI-
FUNKTIONS-FEUERZEUG AN ZIPPO. BITTE FOLGEN SIE DEN
ANWEISUNGEN UNSERES VERKAUFERS IN IHREM LAND.

el

MPOEIAONOIHEH

AIATHPEITE TO NPOION MAKPIA ANO NAIAIA. Avapete

1OV avanthpa pakpld ané o npbéowno kai ta polxa. Mav
XPNOIPOMOIEITE TO MPOTIdv yia va avdeTs 1oydpo, nolpe i
nina. BePaiwBeite 611, PETA T xprion, £x£1 OPAOEL N PAGYa.
Moté pnv ekBETETE To Npoidv og BeppdTnTa v Twv 50°C
(122°F) ft o napatetapévo nhiakd Pwe. Moté pnv tpundre o
npoidy kat pnv 10 NETdTe oTn pwud. Navew and v opath GAdya
undpxel uneppolikii Beppdinta. Adote iBlaltepn npoooxii yia
TNV aNOQUYN EyKaUPaTOS, TpaupaTiopol A nupkaylds. Kata

N xpron autol Tou TPoiovIog, akohouBRoTE OAEG TIG odnyieg
KU1 TIE MPOEIBOMOIAGELS, TOU KATAOKEUAOTA TNG QUOKEUNG Nt
onoloudnnote ahhou eEomopod. Mnv KpaTATE aVaPPEVO TV
avantnipa yia neploodtepo and 3o deutepdhenta. Mepipévete 2
AETMTA PETA TO YEQIOPA KAI MPIV XPNOIHOTOIACETE TOV avanTipa.
‘Otav yepioel, 0 avantnpag NePIEXEL AEPIO UNG Miean.

Mnv yepiZete 1o npoidv Endvw and NEPIEKTEG ONWE VEPOXUTES
fi kovTa o€ PAGYES. To BouTavio TEIVEL va OUYKEVIpWVELAL OTO
KTWTEPO ONpEID.

0Bnyieg yia 1o np@Io yépiopa

NPOEIADNOIHEIH: Autdg o avantipag dev nepiExel Boutdvio

- BePaiwBeite 0T Tov £XETE YEUIOEI NPOOEKTIKG, CUPPWYa PE

16 napoloes odnyies.

. PuBpiote tn @Adya otnv katwiatn 8on (C).

. Tepiote tov avamtnpa pe Poutdvio Zippo Premium
Butane fi akho aépio Boutdvio unAng noidtntag. Mnv
XPNOIPONOIEITE TOV QVANTAPA Y10 TOUAAXIOTOV § WPES.
AuTté EMTPENEL 0TO BOUTAVIO KAI OTA EQWTEPIKA PEPN va
otaBeponoinBolyv nipiv and tn xprion. To npdwpo dvappa
Tou avantipa Pnopei va napayet unepBohikd peyain kai
emkivBuvn phoya.

. ‘Otav avdBete tov avantipa yia npwin gopd, Befaiwdeite
ot n phdya elvar pubpiopgvn oty katwratn BEon,
XpnoiponoIEite Tov avantipa Pe Npoooxr Kal OTPEPETE
1OV NAvIa pakpid and dropa kar ava@A£gipa uhikad.

. Agotou gtaBeponoinBei n gphdya, pubploete v o1o
emBupntd Gog.

0dnyiec: ' v

0 1paxis oxediaouds tou avantipa nepiapBavel éva

anoxAelotikd koupni aopaheiag (A), 1o onoio anodcopetel

xal empéner otov Slakdmin avagheEng (B) va Aeitoupynoel,

Ma tn xpion:

. Natfote kai kpathate natnpévo To koupni acpadeiag (A).

. Edpete tov Sakdmn avagheEng (B) unpootd yia va
avalel o avantipag ka1 KpAaToTE T0 NATNPEVO YIa va
SiatnpnBei n phoya.

3. AQoTE Tov Siakdmin ava@Aegng yia va oBrigel n @Adya

K01 va gTapatAgel n por Tou Kauomou

ﬂpoauxn Kpclnurs n ouokeun 6pBia £we GTou opnosl

1edeing n GAGya.

Na va puBpicete tn pAdya:

Irpete tov puBpioti (C) npog to odpBoho + (avidtepn Béon)

fi npog 1o oupPoho - (katwiepn BEon).

Mnv vzui(zta Tov avulmim KOVTG o8 q:kﬂveg. nnyég

0 Npoidv pévo o

Mo

w

=

o

ag i ¢
kaAd nspn‘;épr.vn xdpa.

Ma va yepiogte 1o npoiov pe Boutdvio:

1) Xpnowponolgite pdvo Boutdvio ApioTng noIGTRTAG yia To
yEpiopa. H xprian akhou kauoipou, ektdg and 1o Zippo
Premium Butane, evBéxetal va odnynoel og BAABn tng
BaABidag yepiopatog kal oe ppaIpo Tou MPoidvTog.

2) Mdvia va yepiZete tov avamifipa kparwveag tov 6nuwg
qaivetal otnv eikdva. TonoBetrote 10 akpoplolo
Boutaviou otn Pakpida yeplopatog (D) kar onpwEie
ApKETES QOpES aokwvrag otaBepn mieon. Kpathote 1o yia
apkerd devtepohenta. Enavahdpete, edv anaieitar.

Instrucciones para la carga inicial

ADVERTENCIA: Este encendedor no contiene butano.
Asegirese de que cargar el encendedor con cuidado de
acuerdo con estas instrucciones.

1. Ajuste la llama en la posicién minima (C).

2. Carguelo con butano 2ippo Premium u otro gas butano de
primera calidad. No utilice el encendedor durante un minimo
de 4 horas. Esto permite que el butano y las piezas internas
se estabilicen antes de su uso. Encenderlo antes de tiempo
podria provocar una altura de la llama excesiva y peligrosa.

3. Al encender el encendedor por primera vez, asegirese de
que la llama esté ajustada en la posicién minima. Use el
encendedor con precaucion y manténgalo alejado de las
personas y los materiales combustibles.

4. Una vez estabilizada la llama, ajuste esta hasta que alcance
la altura deseada.

Instrucciones:

El resistente disefio del encendedor dispone de un botén
de bloqueo de seguridad (A), patentado con dispositivo de
seguridad para ninos, que se liberay permite conectar el
interruptor de encendido (B).

Para usarlo:

1. Presione y mantenga pulsado el botén de blogueo de
seguridad (A).

2. Deslice el interruptor de encendido (B) hacia adelante para
Tem:lenderluy manténgalo en dicha posicién para mantener
a llama.

3. Suelte el interruptor de encendido para apagar la llama y
detener el flujo de combustible.

Precaucion: mantenga el dispositivo en posicion vertical hasta

que la llama se haya apagado completamente.

Para ajustar la llama:
Gire el regulador (C) hasta + (mas llama) o hasta - (menos llama).

No lo recargue cerca de una llama, una fuente de calor o de
chispas. Uselo solo en dreas bien ventiladas.

Para recargarlo con butano:

1) Utilice solo gas butano de primera calidad para recargar
el dispositivo. El uso de un combustible distinto al butano
Zippo Premium puede dafiar la valvula de llenado y podria
provocar un atasco.

2) Recargue siempre el encendedor en la posicién indicada.
Coloque la boquilla de combustible butano en la valvula
de llenado (D) y pulse varias veces con una presion firme
y uniforme, Manténgala pulsada durante varios segundos.
Repita el procedimiento si es necesario.

3) Espere, al menos, dos minutos tras realizar la recarga antes
de volver a utilizarlo.

&) Utilice el encendedor con precaucién cuando esté
encendido. La llama esta extremadamente caliente y una
parte de esta es invisible.

f " TR

3) Nepipevere TouAdxiotov 2 AENTa npiv xpno oETE
1OV Qvantnpa, PETd 10 YEQopa.

4) Diote npoooxn Grav eival avapuévo o avamtipag. H
pAdya kaiel unepBolikd kal £va pépog tng dev eival opard,

NpdoBetes nAnpogopieg

ang aupﬂm\rsl e dhoug Toug uvunrnpzq Poumwou
auté o npoidy dev i\zlmupvzl Kahd o ulOpETPO Gve Twy
3.000 p. (10.000 MOBIV).

Edv avnipetwnifete npopAnpa pe tn Aeitoupyia tou
avantipa, EMKOWWVIOTE JE TOV TOMIKG aviimpdowno i
eMoTPEPTE TO 010 KATAoTRHE ayopdc.

Ma 1ov avantipa gag ka1 yia Ghka enavaninpuaipa
nipeidvia Boutaviou, npoteivoupe tn xprion Boutaviou Zippo
Premium Butane.

EFTYHIH

KaBe avantipag mou pag emotpé@etal yia emokeun Baoen
£YYUNon eviog evig £10UG and TNy npepopnvia ayopdc,
emokevdZetal dwpedv i avuxabiotatal, katd v kpion

pag, Ma géppiq alp@uva pe Tnv eyylnon, EMKOIVWVAGTE JE
TOV avTITPOoWNo tng Zippe yia odnyieg  emoxke@Teite To
xataotnpa ayopde. H eyyOnon Sev kahimtel uxdv BAapeg
Tou avantipa nou npokdntouv and kaxki xphan A katdxpnan
Tou npoidviog, H eyyUnon Sev nepihapPdvel 1o givipiopa,

Q1 avwtépw PEPOVEVES EYYUROELG 08¢ Tapéxouy
GUYKERPIPEVA vopIpa Bikalwpata Ta onoid, napéxovial
EMITAEOV TWV AOIMWY VORIWY SIKAWPATWY Nou 1oX0ouy oty
nohiteia, v TEpIPEPEIa T XWpa aag, kal Sev neplopilouv
Ta ev Adyw vopIpa Sikaiepatd sag.

ZE KAMIA NEPINTQZH AEN NPENEI NA TAXYAPOMHZETE ENAN
ANANTHPA ZTHN ZIPPO. NAPAKAAOYME AKOAOYSHETE TIE
OAHTIEE TOY ANTINPOEQNOY ETH XOPA ZAZ.
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ADVERTENCIA

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. Encienda el
encendedor lejos de la caray de la ropa. No lo utilice para
encender cigarrillos, puros o pipas. Asegirese de que la
llama esté apagada después de cada uso. Nunca lo exponga
a fuentes de calor que superen los 50° C ni lo exponga a

la luz del sol durante mucho tiempo. No lo perfore ni lo
arroje al fuego. Sobre la llama visible se genera un calor
extremadamente elevado. Debe tenerse muche cuidado
para evitar las quemaduras, heridas o un incendio. Siga
todas las instrucciones y advertencias indicadas por el
fabricante de este dispositivo o cualquier otro elemento
cuando utilice este producto. No lo mantenga encendido
durante mas de 30 segundos. Espere 2 minutos después
de recargar el encendedor antes de volver a usarlo. Una vez
cargado, el dispositivo contiene gas inflamable a presién.
No lo recargue sobre recipientes, como fregaderos, o cerca
de una llama. El butano tiende a acumularse y mantenerse
en el punto mas bajo.

* Aligual que todos los encendedores de butano, este
producto no funcionara bien a una altitud superior a los
3.000 m.

* Sise encuentra con algdn problema al utilizar su
encendedor, pongase en contacto con su distribuidor local
o devuélvalo a latienda donde lo compré.

Se recomienda utilizar gas butano Zippo Premium para su

encendedor y otros productos de butano recargables.

GARANTIA

Todos los encendedores que sean devueltos para una
reparacion en garantia dentro de un periodo de un afio tras la
compra serdn reparados sin coste alguno a nuestra discrecion.
Para acceder al servicio técnico de acuerdo con esta garantia,
por favor, péngase en contacto con su distribuidor Zippo para
recibir instrucciones o devuélvalo a la tienda donde lo comprd.
Los dafios ocasionados al encendedor como consecuencia de
un uso indebido no quedan cubiertos por nuestra garantia. El
acabado no estd incluido en la garantia.

La garantia individual anterior le otorga derechos legales
especificos gue son adicionales y concurrentes con cualguier
otro derecho legal que usted pueda tener como consumidor de
acuerdo con la normativa de un estado, provincia o pais, y no
limitan dichos derechos como consumidor.

EN NINGUN CASO ESTA PERMITIDO EL ENVIO DEL ENCENDEDOR
MEDIANTE CORREQ POSTAL A ZIPPO. POR FAVOR, SIGA LAS
INDICACIONES DE NUESTRO DISTRIBUIDOR EN SU PAIS.
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HOIATUS!

HOIDKE LASTELE KATTESAAMATUS KOHAS. Siiiidake
tarbetulemasin niost ja riietest eemal. Arge kasutage

seda sigarettide, sigarite ega piipude siilitamiseks. Peale
kasutamist veenduge, et leek oleks kustutatud. Arge

hoidke tulemasinat temperatuuril iile 122 °F (50 °C) ega

pikalt piikesevalguse kdes. Arge torkige seda ega asetage
seda kunagi tulle. Ndhtava leegi kohal on dédrmiselt kuum.
Vigastuste ja tulekahju viltimiseks tuleb olla eriti ettevaatlik.
Toote kasutamisel tuleb jargida k&iki selle ja muude
kasutatavate esemete tootjate juhiseid ning hoiatusi. Arge
hoidke siiidatuna iile 30 sekundi. Pdrast tarbetulemasina
tditmist oodake 2 minutit, enne kui seda uuesti kasutate.
Tdidetud tulemasin sisaldab réhu all olevat tuleohtlikku gaasi.
Arge téitke seda mahutite, nt kraanikausi kohal ega lahtise
leegi ldhedal. Butaan langeb ja koguneb madalaimasse punkti.

Esimese tditmiskorra juhised

HOIATUS! See tulemasin ei sisalda butaani - tiitke see

ettevaatlikult nende juhiste jdrgi.

1. Seadke leegiregulaator miinimumasendisse (C).

2. Téitke see butaaniga Zippo Premium v6i méne muu
kvaliteetse butaangaasiga. Arge kasutage tulemasinat
viihemalt 4 tundi. See aitab butaanil ja siseosadel enne
kasutamist stabiliseeruda. Tulemasina varajase siiiitamise
tagajdrjel voib tekkida liiga karge ja ohtlik leek.

3. Tulemasinat esimest korda siilidates veenduge, et
leegiregulaator oleks miinimumasendis. Kasutage
ettevaatlikult ja suunake leek eemale inimestest ning
kergsiittivatest materjalidest.

4. Kui leek on stabiliseerunud, reguleerige selle krgust
vastavalt vajadusele.

Juhised:

Meie vastupidaval tarbetulemasinal on patenditud lastekindel

turvalukk (A), mis tuleb siiteliliti (B) kasutamiseks avada.

Kasutamine

1. Vajutage turvaluku nuppu () ja hoidke seda all.

2. Libistage suiteliilitit (B) leegi siiiitamiseks edasi ja leegi
séilitamiseks hoidke seda all.

3. Leegi kustutamiseks ja kiitusevoolu peatamiseks vabastage
siilitelliti.

Ettevaatust! Hoidke seadet piistises asendis, kuni leek on

tdielikult kustunud.

Leegi reguleerimine

Keerake regulaatorit (C) mirgi + (suurem leek) vi - (viiksem

leek) suunas.

Arge téitke tul
) lihed

lahllse leegi, llikate ega
ainult hdsti ventileeritud kohas.

Butaankiitusega tiitmine

1) Kasutage téitmiseks ainult kvaliteetset butaankitust.
Butaankiituse Zippo Premium asemel muude kiituste
kasutamine vdib kahjustada tditmisventiili ja pdhjustada
ummistumist.

2) Hoidke tarbetulemasinat tditmisel alati ndidatud asendis.
Asetage butaankiituse diilis tditmisventiili (D) ning vajutage
mitu korda tugeva ja iihtlase survega. Hoidke paar sekundit
all.

Vajaduse korral korrake seda.

3) Pérast téditmist oodake vihemalt kaks minutit enne
tulemasina uuesti kasutamist.

4) Olge siilidatud tulemasina kasutamisel ettevaatlik. Leek on
aarmiselt kuum ja osaliselt nahtamatu.

Lisateave

+ Nagu kdik butaanipdhised tulemasinad, ei tidta see toode
hésti kargustel iile 10 0oo jala (3000 m).

* Kui teil esineb tarbetulemasina kasutamisel probleeme,
vitke iihendust kohaliku edasimiitjaga voi viige see tagasi
poodi, kust toote ostsite.

Tarbetulemasina ja teiste tiidetavate butaani kasutavate

toodetega soovitatakse kasutada butaankiitust Zippo Premium.

Garantii

Ostukuupdevast tihe aasta jooksul garantiiremonti saadetud
toode parandatakse tasuta vai vahetatakse vilja, olenevalt
tootja drandgemisest. Garantii kasutamiseks vatke iihendust
oma Zippo edasimiiiijaga vdi viige see tagasi poodi, kust
toote ostsite. Garantii ei kata tarbetulemasinale sobimatu véi
hoolimatu kasutuse tagajdrjel tekkinud kahjustusi. Garantii ei
kata viimistluskahjustusi.

Eeltoodud eraldiseisvad garantiid annavad teile konkreetsed
juriidilised digused, mis lisanduvad teie riigi vai piirkonna
seadustega tagatud digustele, kuid ei vilista ega piira neid.
MITTE MINGIL JUHUL EI TOHI ZIPPOLE TULEMASINAT SAATA
POSTIGA. JARGIGE TEIE RIIGIS TEGUTSEVA EDASIMUDUJA JUHISEID.
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VAROITUS

PIDETTAVA POIS LASTEN ULOTTUVILTA. Sytytd sytytin aina
kaukana kasvoista ja vaatteista. Ald kiytd savukkeiden,
sikarien tai piipun sytyttimiseen. Varmista kayttn jdlkeen,
ettd liekki on sammunut. Ald koskaan altista yli 50 °C:n
|&mpétiloille tai pitkdaikaiselle auringe i . Al
koskaan puhkaise tai laita tuleen. Ndkyvdn liekin ylépuutelta
oleva [impitila on erittédin suuri. Ole erityisen huolellinen
palovammojen, tapaturmien ja tulipalojen estdmiseksi.
Noudata kaikkia laitteen tai muun kéyttokohteen valmistajan
antamia ohjeita ja varoituksia, kun kéytit titd tuotetta. Ald
pidé sytytettynd 30 sekuntia kauempaa. Odota téyton jilkeen
2 minuuttia ennen kuin kaytdt sytytinta. Taytetty sytytin
sisdltdd paineistettua syttyvid kaasua.

Ald tayta pesualtaan tai muiden astioiden p4élla laka lahelld
avotulta, Butaani laskeutuu ja kertyy matalimpaan kohtaan
Ohjeet alkutdyttéd varten

VAROITUS: Sytytin ei sisdlld butaania — sytytd sytytin
huolellisesti ndiden ohjeiden mukaisesti.

. Aseta liekin sdddin pienimpéin asentoon (C).

. Téytd sytytin Zippo Premium -butaanilla tai muulla
laadukkaalla butaanikaasulla. Ald kdytd sytytintd vhintadn
4 tuntiin, jotta butaani ja sisdiset osat ehtivit stabiloitua
ennen kdytod. Jos sytytin sytytetddn lilan aikaisin, liekki
voi olla lifan suuri ja vaarallinen.

Kun sytytdt sytyttimen ensimmaistd kertaa, varmista, ettd
liekin sdadin on pienimmalld asetuksella. Kdytd varovasti
ja suuntaa sytytin turvallisesti pois ihmisistd ja tulenaroista
materiaaleista.

4. Sdddd liekki halutulle korkeudelle sen vakiinnuttua.

Kiiyttbohjeet:

Sytyttimen kestdvé rakenne siséltd3 patentoidun
lapsiystévillisen turvapainikkeen (A), jolla sytytyskytkin (B)
vapautetaan sytyttdmistd varten.
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iketta (A) painettuna.

2. Sytytd liekki tybntdmalld sytytyskytkin (B) eteenpdin. Liekki
palaa kytkimen ollessa tdssd asennossa.

3. Sammuta liekki ja lopeta polttoaineen virtaus
vapauttamalla sytytyskytkin.

Huomio: Pidd sytytintd pystysuorassa, kunnes liekki on

sammunut kokonaan.

Liekin sddtdminen:

Kadnnd saddintd (C) asentoon + (suurempi) tai = (pienempi
Ald téytd avotulen, limménlihteen tai kipindiden |dhelld.
Kéytd vain alueella, jossa on riittdvd ilmanvaihto.

Tayttd butaanilla:

1) Taytd ainoastaan hyvilaatuisella butaanilla. Muun kuin
Zippo Premium -butaanikaasun kadyttd voi vaurioittaa
tayttdventtiilia ja tukkia sytyttimen.

2) Tdytd sytytin aina kuvatussa asennossa. Aseta
polttoainesuutin taytttventt (D) ja paina useita kertaja
lujasti ja tasaisesti. Pidd painettuna usean sekunnin ajan.
Toista tarvittaessa.

3) Odota tayton jdlkeen vdhintaan kaksi minuuttia, ennen kuin
kaytdt sytytinta.

4) Ole varovainen sytyttimen palaessa. Liekki on erittdin
kuuma, ja osa siitd on nakymatin.

Lisitietoja

* Tama tuote (kuten muutkin butaanisytyttimet) ei toimi
kunnolla yli 3 ooo metrin korkeudessa.

* Jos sinulla on sytyttimen toimintaan liittyvid ongelmia,
ota yhteys paikalliseen jilleenmyyjddn tai palauta sytytin
kauppaan, josta ostit sen.

Téhidn sytyttimeen ja muihin téytettdviin butaanituotteisiin

suositellaan laadukasta Zippo Premium -butaania.

TAKUU

Kaikki Utility-sytyttimet, jotka palautetaan meille takuu-
korjaukseen yhden vuoden sisilld ostopdivastd, korjataan
maksutta tai vaihdetaan harkintamme mukaan uuteen sytyt-
timeen, Takuun alaista huoltoa saa pyytdmalld ohjeita Zippon
jélleenmyy]4ltd tai palauttamalla sytyttimen kauppaan, josta
se on ostettu, Takuumme ei kata vddrinkdytistd tai virheel-
lisestd kdsittelystd johtuvaa sytyttimen vaurioitumista. Takuu
ei koske pinnoitetta.

Edelld olevat takuut antavat asiakkaalle tiettyjd laillisia
oikeuksia, jotka vaikuttavat yhdessd asiakkaalla mahdollisesti
olevien muiden, paikalliseen lainsdddantson perustuvien
oikeuksien kanssa mutta eiviit rajoita niitd.
UTILITY-SYTYTINTA EI SAA MISSAAN TAPAUKSESSA POSTITTAA
ZIPPOLLE. NOUDATA PAIKALLISEN JALLEENMYYJAN ANTAMIA
OHJEITA,
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AVERTISSEMENT

GARDER HORS DE PORTEE DES ENFANTS. Allumez le briquet
tout usage loin du visage et des vétements. Ne l'utilisez

pas pour allumer une cigarette, un cigare ou une pipe.
Assurez-vous que la flamme est éteinte aprés utilisation.
N'exposez jamais ce produit & une chaleur supérieure & 50 °C
(122 °F) ni a l"action prolongée du soleil. Ce produit ne doit
jamais &tre perforé ni jeté au feu. Une chaleur extréme est
présente au-dessus de la flamme visible. Faites trés attention
de ne pas causer de brilure ou un incendie. Suivez toutes

les instructions et tous les avertissements du fabricant de
I'appareil et de tout accessoire utilisé avec ce produit. Ne
laissez pas le briquet allumé plus de 30 secondes. Aprés le
remplissage de ce briquet, attendez deux minutes avant de
l'utiliser. Lorsque ce briquet est rempili, il contient un gaz
inflammable sous pression.

Ne le remplissez pas au-dessus d'un récipient (p. ex. évier) ou
prés d’une flamme. Le gaz butane a tendance a s’accumuler et
se déposer dans les endroits creux.

Instructions de remplissage initial.

AVERTISSEMENT : Ce briquet ne contient pas de butane.

Assurez-vous de remplir ce briguet conformément aux

instructions.

. Réglez la flamme au minimum (C).

. Remplissez le briquet de gaz butane Zippo Premium ou
d'un autre gaz butane de qualité supérieure. Abstenez-
vous d'utiliser le briquet pendant au moins 4 heures. Cette
précaution permettra au butane et aux composants internes
de se stabiliser avant ['utilisation du briquet. Tout allumage
prématuré du briguet peut causer une flamme tr* ;es haute
et dangereuse.

. Avant le premier altuma_gg du briquet, assurez-vous que la
flamme est réglée au minimum, Faites attention et orientez-
le loin de toute personne et de tout matériau combustible.

. Lorsgue la flamme s'est stabilisée, réglez la flamme a la
hauteur désirée.
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Instructions :

De conception robuste, ce briquet tout usage posséde un

bouton de commande (A) breveté conforme aux normes de

sécurité pour enfants, devant étre dégagé pour enclencher le

contacteur d'allumage (B).

Utilisation :

. Enfoncez sans relacher le bouton de commande de sécurité
[0}
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. Poussez le contacteur d'allumage (B) vers 'avant pour
allumer le briquet et maintenez-le en place pour conserver
la flamme.

3. Reldchez le contacteur d'allumage pour éteindre la flamme

et couper l'alimentation en combustible.

Mise en garde : Tenez le briquet debout jusqu’a ce que la

flamme soit entiérement éteinte,

Réglage de laflamme :

Tournez le régulateur (C) vers + (plus fort) ou - (plus faible).

Ne pas remplir prés d'une source de flamme, de chaleur ou
d'étincelles. Utiliser uni dans un endroit bien aéré.

Rechargement avec du gaz butane :

1) Rechargez uniquement avec un gaz butane de qualité
supérieure. L'utilisation de tout autre gaz que le gaz
butane Zippo Premium pourrait endommager le clapet de
remplissage et causer des blocages.

2) Remplissez toujours le briquet tout usage dans la position
indiquée. Insérez l'injecteur de gaz butane dans le
clapet de remplissage (D) puis enfoncez-le plusieurs fois
fermement et de maniére réguliére. Tenez-le plusieurs
secondes, Répétez au besoin.

3) Aprés le remplissage, attendez au moins deux minutes
avant d'utiliser le briquet.

4) Faites attention lorsque le briquet est allumé. La flamme est

Informations supplémentaires

* Comme tous les autres briquets au butane, ce produit ne
fonctionnera pas bien & une altitude supérieure & 3 000
métres (10 000 pieds).

* Sivous avez de la difficulté a faire fonctionner votre briquet
tout usage, contactez votre distributeur local ou retournez
au magasin vous I'ayant vendu.

Le gaz butane Zippo Premium est recommandé pour votre

briquet utilitaire et pour tous les autres produits rechargeables

au gaz butane,

GARANTIE

Si un briquet tout usage nous est retourné moins d'un an aprés
sa date d'achat pour une réparation sous garantie, il sera
gratuitement réparé ou remplacé, & notre entiére discrétion.
Pour obtenir un service sous cette garantie, veuillez contacter
le distributeur Zippo qui vous donnera des instructions,

ou retournez le briquet au magasin oil vous 'avez acheté.

Les dommages au briquet utilitaire résultant d'un usage
inapproprié ou abusif ne sont pas couverts par notre garantie.
La finition n'est pas garantie.

Les garanties ci-dessus vous accordent des droits juridiques
spécifiques pouvant s'ajouter ou compléter les autres droits
disponibles dans votre lieu de résidence, mais sans limiter ces
droits de base.

VOUS NE DEVEZ SOUS AUCUN CAS ENVOYER UN BRIQUET TOUT
USAGE A ZIPPO PAR LA POSTE. SUIVEZ LES INSTRUCTIONS D*UN
DISTRIBUTEUR AGREE DE VOTRE PAYS.
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POZOR

DRZITE IZVAN DOHVATA DJECE. Videnamijenski upaljaé palite
podalje od lica i odjee. Ne koristite za paljenje cigareta, cigara
ili lula. Pripazite je li plamen uga3en naken uporabe. Upalja
nikad ne izlaZite toplini veéoj od 122°F (50°C) | ne ostavljajte
ga predugo na suncevom svjetlu. Nikad ga I'IE busite i ne
bacajte u vatru. Ekstrema toplina je pnsuma nad vidljivog
plamena. Trebate biti iznimno paZljivi i sprijeciti opekline,
ozljede ili poZar. Kada koristite ovaj proizvod pridrZavajte

se svih uputa | upozorenja proizvodaga uredaja ili drugog
proizvoda. Ne drZite ga upaljenim dulje od 30 sekundi. Nakon
ponovnog punjenja pri¢ekajte 2 minute prije ponovnog
koristenja visenamjenskog upaljaca. Kada je napunjen sadrii
zapaljivi plin pod tlakom.

Nemaojte ga ponovno puniti iznad spremnika poput umivaonika
ili u blizini plamena. Plin butan se taloZi i skuplja na najniZzim
tokama.

Upute za prvo punjenje

POZOR: Ovaj upaljaé ne sadrZi plin butan - budite paZljivi

prilikom punjenja upaljaca u skladu s ovim uputama.

1. Podesite regulator plamena na minimum (C).

2. Punite ga sa plinom butan tipa Zippo Premium Butane
ili drugim premium butan plinom. Ne koristite upaljaé
najmanije 4 sata. Zbog toga jer treba pustiti da se plin butan
i unutarnji dijelovi stabiliziraju prije uporabe. Prerano
paljenje upaljaca moZe izazvati veliki i opasni plamen.

3. Kad upaljag palite po prvi put provjerite je li regulator
plamena podeSen na minimum. Koristite s oprezom i
usmjerite ga paZljivo dalje od osobe i zapaljivih materijala.

4. Kada se plamen stabilizira, podesite na Zeljenu postavku
visine plamena.

Upute:

Cvrsti dizajn viZenamjenskog upaljaa sadr¥i patentirani gumb

sigurnosne blokade za djecu {,rS koji se otpusta i omogucuje

aktiviranje prekidaéa za paljenje (B).

Rukovanije:

. Pritisnite i drite gumb sigurnosne blokade (A).

. Za paljenje kliznite prekidacem za paljenje (B) prema

naprijed i driite ga za odrZavanje plamena.

. Otpustite prekidaé za paljenje kada Zelite ugasiti plamen i

zaustaviti protok plina.

Oprez: Driite uredaj u uspravnom poloZaju dok se plamen

potpuno ne ugasi.

Za pode3avanje plamena:

Okrenite regulator (C) na + (pojacanje) ili na - (smanjenje).

Ne punite ponovno u blizini plamena, izvora topline ili iskri.

Koristite samo u dobro prozragenim prestorima.
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Zap punjenje plinom b
1) Ea ponovno punjenje koristite samo plin butan premium
klase. Ako koristite drugi plin osim Zippo Premium Butane
plina to moZe rezultirati osteCenjem dovodnog ventila Sto
moiZe izazvati zatepljenje.

2) Visenamjenski upaljaé ponovo punite u prikazanom
poloZaju. Mlaznicu plina butana postavite u dovodni ventil
(D) i nekoliko puta Evrsto, ravnomjemna pritisnite. Driite
nekoliko sekundi.

Ponovite ako je potrebno.

3) Nakon punjenja pricekajte barem dvije minute prije
penovne uporabe,

4) Budite paéljivi kada upalja€ gori. Plamen je jako vru¢, a
sama jedan njegov dio je vidljiv.

Dodatne informacije

¢ Kao i svi upaljadi koji koriste
dobro raditi na nadmorskoj vi
(3000 metara).

butan i ovaj proizvod neée
vefoj od 10 000 stopa

* Ako imate bilo kakvih problema s radom ovog
visenamjenskog upaljata kontaktirajte lokalnog distributera
ili ga vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Za viSenamjenski upaljac preporutuje se koristiti plin butan

tipa Zippo Premium Butane te druge proizvode koji se mogu

ponovno puniti plinom butanom.

JAMSTVO

Svaki visenamjenski upaljag koji nam se vrati zbog popravka
obuhvacenim jamstvom u roku od godine dana od dana
kupovine besplatno €e se popraviti ili zamijeniti i to prema
nasem nahodenju. Pravo na uslugu prema ovom jamstvu imat
cete ako kontaktirate svog Zippo distributera od kojeg éete
dobiti upute ili ako ga vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.
Nase jamstvo ne obuhvaca o3tecenja viS§enamjenskog upaljaga
nastala zbog zlouporabe ili nepravilne uporabe. Jamstvo se ne
odnosi na vanjsku povriinu.

Gore navedeno pojedinagne jamstvo daje vam odredena
zakonska prava koja vrijede zajedno i uz druga zakonska prava
koja imate u skladu sa zakonima drZave, te ne ogranicavaju ta
zakonska prava.

NI POD KOJIM OKOLNOSTIM NE SMIJETE TVRTKI ZIPPO SLATI
POSTOM VISENAMJENSKI UPALJAC. MOLIMO, PRIDRZAVA|TE SE
UPUTA DOBIVENIH OD NASEG DISTRIBUTERA U VASO) DRZAVI.
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FIGYELMEZTETES

GYEREKEKTGL TAVOL TARTANDO. A téibbeéld Sngydjtét
meggyijtaskor tartsa tavol az arcdtdl és a ruhazatatol.

Ne haszndlja cigaretta, szivar vagy pipa meggyQjtdsara.
Gondoskodjon arrél, hogy hasznalat utan a lang el legyen
oltva. Ne tegye ki 50 °C flotti hémérsékletnek vagy hosszas
napsiitésnek. Soha ne lyukassza ki és ne tegye tlizbe. A
lathaté lang felett killsndsen nagy hé van jelen. Ugyelni kell
a sériilések és tliz megeldzésére. A termék hasznalatakor
kisvesse a késziilék vagy egyéb eszkiz gyartdjanak utasitisait
és figyelmeztetéseit. Ne tartsa meggy(jtva 30 masodpercnél
hosszabb ideig. Varjon 2 percig a feltdltés utan, mielGtt

idjra haszndlna a tobbeéla Gngydjtot. Az Engydjtd feltdltitt
dllapotban nyomds alatt levd gyilékony gzt tartalmaz.

Ne toltse fel tartalyok, példaul mosogaté felett vagy tiz
kizelében. A butdn leszall és a legalacsonyabb ponton gyllik
gssze.

Utasitasok az elsé feltdltéshez

FIGYELMEZTETES: FIGYELMEZTETES: Ez az 6ngydjtd nem

tartalmaz télt6gazt (butant) - gondosan téltse fel az Gngydjtot

az utasitasok alapjan.

1. Aldngszabdlyzot allitsa a legkisebb fokozatra (C).

- Toltse fel Zippo vagy mds szuper to tngazzal (butdnnal). Ne
haszndlja az ongyjtét legalibb 4 6riig. igy a butdn ésa
belsd részek stabilizilédhatnak hasznalat eldtt. Az 6ngydjtd
idd el8tti meggyijtisa tdlzott és veszélyesen magas ldngot
okozhat.

. Amikor eldszdr gydjtia meg az Gngydjtét, gybzédjin meg
arrél, hogy a langszabalyzd a legkisebb fokozaton dll.
Ovatosan hasznalja és tartsa tavol emberektdl és gydlékony
anyagoktél,

. Aldng stabilizdlédasa utan dllitsa be a ldng kivdnt
magassagat.

Utasitasok:

A tobbcéld Sngydjtd kialakitisa magaban foglal egy

szabadalmaztatott gyerekbiztos biztonsagi szabalyozégombot

(A), amely kienged és lehetdve teszi a gyajtagomb (B)

megnyomasat.

Uzemeltetéséhez:

. Nyomja le és tartsa lenyomva a biztonsagi
szabilyozégombot (A).

. Meggyiijtisahoz cslsztassa eldre a gydjtdgombot (B) és
tartsa a lang megtartdsahoz.

3. Alang eloltdsdhoz és a gazaramlas megallitisdhoz engedje

el a gydjtégombot.
Vigyazat: Az dngy(jtot tartsa fejjel felfelé addig, amig a lang
teljesen ki nem alszik.

A
Forgassa a szabalyzot (C) + felé (magasabb) vagy a - felé
(alacsonyabb).

Ne tiltse fel nyilt ling vagy hiforras/szikra kiizelében. Csak
j6l szell3zé teriileten hasznalhaté.

Téltégazzal (butan) vald feltsltéshez:

1) Csak szuper télt8gazt (butdn) haszndljon a feltdltéshez. Ha
nem Zippo szuper téltdgazt (butan) hasznal, a téltdszelep
megsériilhet és eltdmédhet az lizemanyag toltfcsticsa.

2) Mindig dgy toltse fel az ongydjtot, amint azt az dbra
mutatja. Helyezze az iizemanyag fivokat a tiltdszelepbe
(D), majd tobbszir nyomja le hatarozottan, egyenletes
nyomassal. Tartsa néhany masodpercig.

Sziikség esetén ismételje meg.

3) Varjon legaldbb két percig a feltdltés utdn, mieldtt djra
haszndlna az ongyjtot.

4) Legyen évatos, amikor az 8ngydjtd ég. A lang killéndsen
forrd és egy része lathatatlan.

Tovibbi informaciok

* Mint minden butdnnal mikédé dngydjts, ez termék sem
mikidik j6l 3000 méter feletti magassagban.

* Ha barmilyen problémaja van a tobbcéll tngyajté
tzemeltetésével, forduljon a helyi forgalmazdhoz vagy
ahhoz az iizlethez, ahol vasarolta,

Zippo szuper tiltdgdz (butdn) hasznélatat javasoljuk a

tobbcéld dngydjtéhoz és mas butdnnal télthetd termékhez.

GARANCIA

Sajét belatdsunk szerint ingyen kijavitjuk vagy kicseréljiik
a vasarlas idSpontjatdl szamitott egy éven beliil a
garancidlis javitdsra visszakiildott tobbeéld dngydjtot.
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Garancialis javitdsok esetén utasitasokért forduljon a Zippo
forgalmazdjahoz, vagy vigye vissza a terméket abba az lizletbe,
aholvasdrolta. A jotallds nem érvényes a tobbcéld Gngydjtd
nem rendeltetésszerll hasznilatabol vagy rongalasibol ered
meghibdsodasokra. A jotallds nem érvényes a burkolatra.

A fenti egyedi garancidk konkrét tdrvényes jogokat biztositanak
Onnek, kiegészitik azokat az egyéb jogokat, amelyek az
dllami, tartomanyi vagy orszdgos térvények alapjan megilletik,
ezekkel egyidejlileg érvényesek, és ezeket a torvényes jogokat
semmiben nem korldtozzak.

A ZIPPO ONGY()TOT TILOS POSTAN VISSZAKULDENI A ZIPPO-
HOZ. KOVESSE A HELYI FORGALMAZO TANACSAIT.
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VIDVGRUN

GEYMIST PAR SEM BORN NA EKKI TIL. Kveiktu ekki 4
vinnukveikjaranum ndlagt andliti og fatnadi. Notadu hann
ekki til ad kveikja i vindlingum, vindlum eda pipum. Gattu
bess ad loginn slokkni eftir notkun. Hafdu kveikjarann aldrei
berskjaldadan gagnvart hita yfir 50°C eda i langvarandi
solarljdsi. Aldrei gata eda setja i eld. Feikilegur hiti er til stadar
fyrir ofan synilega logann. Syna tti sérstaka adgat til ad koma
iveg fyrir bruna, meidsli eda eld. Fylgdu éllum leidbeiningum
og adviirunum sem framleidandi taekisins og annarra hluta
veitir, pegar bessi vara er notud. Ekki lata loga i meira en

30 sekandur. Biddu 7 tvaer mindtur eftir &fyllingu ddur en
vinnukveikjarinn er notadur. Pegar fylltur inniheldur kveikjari
eldfimt gas undir prystingi.

Ekki fylla & yfir ilatum eins og viskum, eda nélzegt eldi. Batan-
gas & pad til ad setjast og safnast upp & l@gsta punkti

Leidbeiningar um fyrstu afyllingu

VIBVORUN: Pbessi kveikjari inniheldur ekki bitan-gas - gaettu

pess vandlega ad fylla & kveikjarann samkveemt pessum

leidbeiningum.

1. Settu logastillingu T legstu stédu (C).

2. Fylltu @ med Zippo Premium Butane eda taru fyrsta
flokks biitan-gasi. Notadu ekki kveikjara T ad lagmarki
4 klukkstundir. betta er til ad lata batanid og innri hluta
kveikjarans nd jafnvaegi fyrir notkun. Ef kveikt er of fljétt &
kveikjaranum getur pad valdid dhaflegri og haettulegri haed
loga.

. Pegar kveikt er a kveikjaranum i fyrsta sinn skaltu gata pess
ad logastillingin sé stillt i l&gstu stédu, Notadu af gatni og
beindu a drugglegan hatt fra folki og brennanlegum efnum.

. Eftir ad loginn er kominn i jafnvaegi skaltu stilla logann T
Gskada haed.
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Leidbeiningar:

Sterkleg honnun vinnukveikjarans inniheldur

einkaleyfisbundinn barnadryggislzesihnapp (A), sem losar og

gerir kveikjurofanum (B) kleift ad tengja.

Til ad nota:

1. Yttu & og haltu nidri dryggislasihnappinum (A).

2. Renndu kveikjurofanum (B) fram & vid til ad kveikja og haltu
til ad vidhalda loganum,

3. Slepptu kveikjurofanum til ad slékkva logann og stédva
eldsneytisstreymid.

Var(id: Haltu tzkinu uppréttu bar til loginn hefur slokknad

til fulls.

Til aa stilla loga:

Snidu stillinum (C) ad + (meira) eda ad - (minna).

Ekki fylla & nilzzgt opnum eldi, hitagjafa eda neistum. Notist

adeins d vel loftrastu svaai.

Til ad fylla & bdtangasi:

1) Motadu adeins fyrsta flokks bitan-gas til ad fylla 4. Notkun

annars gass en Zippo Premium Butane Fuel bitan-gass

getur leitt til skemmda & &fyllingarlokanum og valdid stiflu.

Fylltu alltaf & vinnukveikjarann i stddunni sem synd er. Settu

batan-gasstdtinn inn i afyllingarlokann (D) og yttu nokkrum

sinnum med dkvednum, jéfnum pristingi. Haltu i nokkrar

sekidndur.

Endurtaktu ef naudsyn krefur.

3) Biddu med notkun iad minnsta kosti tvaer mindtur eftir
afyllingu.

&) Syndu varad pegar kveikt er  kveikjaranum. Loginn er
afskaplega heitur og hluti hans er dsynilegur.

V‘ahﬁtarnpplﬁsingar
Eins og allir bitan-kveikjarar virkar pessi vara ekki vel T yfir
10.000 feta had (3.000 m).

+ Efpa lendir 7 einhverjum vandradum med ad
nota Gtikveikjarann pinn skaltu hafa samband vid
umbodsadilann & stadnum, eda skila honum Tversluninni
par sem hann var keyptur.

Mzelt er med Zippo Premium Butane Fuel biltan-gasi fyrir
vinnukveikjarann pinn og adrar endurfyllanlegar bitan-vérur.
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ABYRGD

Gert verdur gjaldfrjalst vid alla vinnukveikjara sem skilad
verdur til okkar til &byrgdarvidgerdar innan eins ars fré
kaupum, eda peir endurnyjadir, samkvamt dkviordun okkar. Til
ad fa pjonustu samkvamt pessari dbyrgd, hafdu vinsamlegast
samband vid umbodsadila Zippo vegna leidbeininga, eda
skiladu til verslunarinnar sem verslad var vid. Skemmdir

a vinnukveikjaranum sem hljétast af sl@mri meaferd eda
misnotkun falla ekki undir &byrgd okkar. Ekki er tekin byrgd

4 dferdinni.

Einstakar dbyrgdir hér ad ofan veita pér sérstok lagaleg réttindi
sem eru vidbot vid, en ganga samhlida, dllum Gdrum lagalegum
réttindum sem kannt ad hafa samkvamt lGgum rikis, hérads
eda lands og takmarka ekki pessi légbodnu réttindi.

bl GETUR EKKI UNDIR NEINUM KRINGUMSTABUM SENT
VINNUKVEIKJARA [ POSTI TIL ZIPPO. VINSAMLEGAST FYLGDU
RADLEGGINGUM UMBOBSABILA OKKAR [ PINU LANDI.

it

AVVERTENZA

TENERE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI. Azionare
I'accendine multiuso tenendelo lontano da viso e indumenti.
Non utilizzarlo per accendere sigarette, sigari o pipe. Dopo
I'uso, accertarsi che la fiamma sia spenta. Non esporlo a
temperature superiori a 50°C né alla luce solare per periodi
prolungati. Non forarlo né gettarlo nel fuoce. Sopra la fiamma
visibile & presente calore estremo, Prestare particolare
attenzione per evitare ustioni, lesioni o incendi. Durante
l'uso, osservare tutte le istruzioni e le avvertenze fornite dal
produttore di questo apparecchio o di qualsiasi altro articolo.
Non tenerlo acceso per pii di 30 secondi. Dopo la ricarica,
attendere 2 minuti prima di utilizzare l'accendino. Una

volta caricato, I'accendino contiene gas inflammabile sotto
pressione,

Non ricaricare su recipienti quali i lavandini o vicino a iamme. Il
butano tende a depositarsi e a raccogliersi nei punti pili bassi.

Istruzioni per il caricamento iniziale

AVVERTENZA: questo accendino non contiene butano.

Caricarlo con attenzione attenendosi alle presenti istruzioni.

1. Impostare il regolatore della fiamma sulla posizione di
minimo (C)

. Riempire 'accendino con Zippo Premium Butane Fuel o
altro gas butano di prima qualitd. Non utilizzare "accendino
peralmeno 4 ore. Questo consente al butano e alle parti
interne di stabilizzarsi prima dell'uso. L'accensione
prematura potrebbe produrre una fiamma di altezza
eccessiva e pericolosa.

3. Quando si aziona I'accendino per la prima volta, assicurarsi

che il regolatore della famma sia impostato sulla posizione
di minimo. Utilizzare con cautela e a distanza di sicurezza
da persone e da materiali combustibili.

4. Quando la fiamma si & stabilizzata, regolarla in base

all'altezza desiderata.

N

Istruzioni:

Il design solido dell'accendino multiuso presenta un blocco

di sicurezza brevettato a prova di bambino (A), che una

volta sbloccato consente all'interruttore di accensione (B) di

attivarsi.

Per l'utilizzo:

1. Tenere premuto il blocco di sicurezza (A).

2. Farscorrere in avanti l'interruttore di accensione (B) per
azionare la flamma e tenerlo premuto per mantenere la
fiamma.

3. Rilasciare l'interruttore di accensione per estinguere la
fiamma e arrestare il flusso di combustibile.

Attenzione: mantenere il dispositivo in posizione verticale

finché la fiamma non & completamente estinta.

Per la regolazione della fiamma:

Ruotare il regolatore (C) verso + (pid alta) o verso — (piil bassa).

Non ricaricare vicino a fiamme, fonti di calore o scintille,
Utilizzare solo in aree ben ventilate,

Per la ricarica con gas butano:

1) Per la ricarica, utilizzare solo gas butano di prima qualita.
L'uso di combustibile diverso da Zippo Premium Butane
Fuel pud danneggiare la valvola di ricarica e causare
ostruzioni.

2) Ricaricare sempre l'accendino multiuso nella posizione
mostrata. Inserire 'ugello del combustibile nella valveola
di ricarica (D) e premere diverse volte esercitando una
pressione decisa e regolare. Tenere premuto per alcuni
secondi.

Ripetere se necessario.

3) Dopo laricarica, attendere almeno due minuti prima di
utilizzare I'accendino.

4) Quande l'accendino é azionato, prestare attenzione,

La fiamma & estremamente calda e una parte di essa &
invisibile,

Ulteriori informazioni

* Come avviene per tutti gli accendini a butano, questo
prodotto non funzionera in modo ottimale ad un'altitudine
superiore a 3000 metri.

* Incaso di problemi con l'utilizzo dell’accendino multiuso,
contattare il distributore locale o rivolgersi al negozio in cui
@ stato effettuato I'acquisto.

Per l'accendino multiuso e altri prodotti ricaricabili a butano si
consiglia I'uso del combustibile Zippo Premium Butane Fuel.

GARANZIA

Qualsiasi accendino multiuso restituito per riparazione

in garanzia entro un anno dall*acquisto sara riparato
gratuitamente o sostituito, a nostra discrezione. Per ottenere

il servizio in garanzia, contattare il distributore Zippo per
istruzioni o rivolgersi al negozio in cui & stato effettuato
I'acquisto. Eventuali danni all'accendino multiuso risultanti da
abuso o uso improprio non sono coperti dalla nostra garanzia.
La finitura non & coperta da garanzia.

Le singole garanzie suddette conferiscono al cliente specifici
diritti legali aggiuntivi, tuttavia concomitanti, a qualsiasi altro
diritto legale di cui il cliente disponga in base alle leggi di uno
stato, una provincia o un paese, & non limitano tali diritti legali.
L'ACCENDINO MULTIUSO NON PUQ ESSERE INVIATO A ZIPPO

IN NESSUN CASQ. ATTENERSI ALLE INDICAZIONI DEL NOSTRO
DISTRIBUTORE IN LOCO.
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ISPE]IMAS

LAIKYTI VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE. 5 buitinj
Ziebtuvelj jZiebkite atokiai nuo veido ir drabuZiy. Nenaudokite
jo prisidegti cigaretéms, cigarams ir pypkéms. Panaudoje
batinai jsitikinkite, kad liepsna uZgeso. Nenaudokite
Ziebtuveélio, jei temperatira auk3tesné negu 122 °F (50 °C),

arba esant tiesioginiams saulés spinduliams. Ziebtuvélio
nepradurkite ir nedékite j ugnies Saltinj. Virs matomos
liepsnos labai karsta. Relkelq |ml\s papildomy atsargumo
pri kad idver degi suZeidimo arba
nesukeltumeéte gaisro. Naudodaml 3j produkta, vadovaukites
jo arba kito produkto gamintojo pateiktomis instrukcijomis

ir jspejimais. |Ziebto produkto nelaikykite ilgiau negu 30
sekundziy. Pakartotinai pripilde buitinj Ziebtuveélj, palaukite 2
minutes ir tik tuomet jj naudokite. Kai produktas pripildytas,
jame yra suslégty degiy dujy.

Ziebtuvelio pildyti negalima vir% talpy, pvz., kriaukliy, arba
galia liepsnos 3altinio. Butanas yra linkes suslagti ir kauptis
Zemiausiame taske.

Pradinés pildymo instrukcijos

ISPEJIMAS: Ziame Ziebtuvelyje néra butano - atidZiai

pripildykite Ziebtuvélj pagal 3ias instrukeijas.

. Liepsna sureguliuokite ant minimalios padéties (C).

. Pripildykite ,Zippo Premium Butane* arba kity auki€iausios
kokybeés dujy. Nenaudokite Ziebtuvélio maZiausiai 4
valandas. Leiskite butanui ir vidinéms dalims stabilizuotis
pried naudojima. Jei Ziebtuvélis jZiebiamas anks¢iau, gali
susidaryti perteklinio auk&€io ir pavojinga liepsna.

. Kai pirma karta [Ziebiate Ziebtuvél], jsitikinkite, kad liepsna
sureguliuota ant minimalios padelles Ziebtuvélj naudokite
atsargiai, nukreipkite jj nuo asmeny ir degiy medZiagy.

4. Kai liepsna stabilizuojasi, pasirinkite norima liepsnos

auk3tio nustatyma.

Mo
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Instrukeijos:

Patikima musy buitiniy Ziebtuvéliy konstrukcija turi saugos

uZrakto mygtuka (4), kurio negali nuspausti vaikai ir kuris

atlaisvina ir jjungia uzdegimo jungiklj (B).

Norédami naudoti Ziebtuvélj:

. Nuspauskite ir palaikykite nuspausta saugos uZrakto
mygtuka (A)

. Paslinkite uZdegimo jungiklj (B) | priekj, kad jZziebtuméte
produkta, ir laikykite jj nuspausta, kad palaikytuméte
liepsna.

Atleiskite uZzdegimo jungiklj, kad uZgesintuméte liepsna ir
sustabdytuméte degaly srauta.

Atsargiai: laikykite produkta vertikaliai tol, kol liepsna visiSkai

uiges.

Pasukite reguliatoriy [C)j +"tauk§tesng] arba ,—* (femesneg)

padét].

N
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Sdukite 3

arba kibirks¢iy Zaltinio. N
vietose.

Norédami pakartotinai pripildyti Ziebtuvélj butano:

1) Naudokite tik auk3ciausios kokybes butana. Jei naudosite
ne ,Zippo Premium Butane” degalus, galite paZeisti
pripildymo voituva, kuris gali uZsikimsti.

2) Buitinj Ziebtuvélj visada pakartotinai pildykite
pavaizduetoje padétyje. |statykite butano degaly antgal]
i pripildymo voZtuva (D) ir kelis kartus tvirtai ir tolygiai jj
nuspauskite. Kelias sekundes palaikykite nuspaude.
|ei reikia, pakartokite.

3) Pripilde produktg ir pried jj naudodami palaukite bent dvi
minutes,

4) Bukite atsargls, kai Ziebtuvélis jZiebtas. Liepsna labai
karsta, ir dalis jos nematoma.

io 3alia li Zilumos
dokite tik gerai védi

Papildoma informacija
Sis produktas, kaip ir visi butano Ziebtuvélial, gerai
neveiks, jei bus naudojamas daugiau kaip 10 coo pédy (3
ooo m) aukstyje.

* |ei kyla problemy naudojant 3] buitinj Ziebtuvélj, susisiekite
su vietos platintoju arba graZinkite Jj | parduotuve, i$ kurios
pirkote.

Jdsy buitiniam Ziebtuvéliui ir kitiems pakartotinio pildymo

butano produktams rekomenducjame , Zippo Premium

Butane" degalus.

GARANTIJA
Visi buitiniai Ziebtuvéliai, graZinti mums, garantiniam remontui
per vienerius metus nuo jsigijimo, bus masy nuoZidra arba
nemokamai suremontuoti, arba pakeisti naujais. Norédami
gauti prieZitros paslaugg pagal Sig garantija, susisiekite su
#Zippo® platintoju ir gaukite instrukcijas arba graZinkite
parduotuve, kurioje jj jsigijote. Miisy garantija neapima tokios
#alos buitiniam Ziebtuveéliui, jei ji atsirado dél piktnaudZiavimo
arba netinkamo naudojimo. Garantija taip pat netaikoma
apdailai.
Minétos atskiros garantijos suteikia jums tam tikras juridines
teises, kurios yra papm:lomos juridinés teisés 3alia kity juridiniy
teisiy, nu y pagal jusy val ijos arba provincijos
teisés aktus, taElau gali su jomis sutapll ir jy neriboja.
JOKIOMIS APLINKYBEMIS BUITINIO ZIEBTUVELIO NEGALITE

SIYSTI PASTU ,,ZIPPO*, VADOVAUKITES MOSY PLATINTOJO | OSY
SALYJE PATARIMAIS.
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BRIDINAJUMS

GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA. Neiededziet
saimniecibas Skiltavas sejas un apgérba tuvuma. Neizmantojiet
cigaredu, cigdru un pipju aizdeg3anai. Parliecinieties, ka péc
lieto3anas liesma ir nodzisusi. Nekad nepaklaujiet temperatarai
virs 122°F (50°C) vai ilgsto3ai saulesgaismai. Nekad neparduriet
un nelieciet uguni. Virs redzamas liesmas ir loti liels karstums.
levérojiet ipadu piesardzibu, lai izvairitos no apdegumiem,
ievainojumiem un ugunsgréka. Lietojot So produktu, ievérojiet
visas ierices vai jebkura cita priekmeta raZotaja sniegtas
instrukcijas. Neturiet iedegtu vairak ka 30 sekundes. Péc
atkartotas uzpildianas nogaidiet 2 minates pirms lietojiet
sa:mmecwbas Skiltavas. Uzplldlla stavokli Skiltavas satur

uzl jodu gazi zem spi a




Neuzpildiet virs nekada veida tvertném, pieméram, izlietném
vai liesmu tuvuma. Butdans médz nosésties un uzkraties
zemakaja punkta.

Pirmreizéjas uzpildi3anas instrukcijas

BRIDINAJUMS: &is 3kiltavas nesatur butanu — uzmanigi

uzpildiet Skiltavas atbilstoZi 3im instrukeijam.

1. Noreguléjiet liesmas lielumu uz zemako iestatijumu (C).

. Piepildiet 3kiltavas ar Zippo Premium Butane gazi vai citu
augstvértigu butana gazi. Neizmantojiet 3kiltavas vismaz
¢etras stundas. Tas |aus butanam un iek3éjam detalam
pirms lieto3anas nostabilizéties. Paragra Skiltavu iedeg3ana
var radit pardk lielu un bistamu liesmu.

. lededzot Skiltavas pirmo reizi, parliecinieties, ka liesmas
lielums ir noreguléts uz zemako iestatijumu. Lietojiet
piesardzigi un vérsiet prom no cilvékiem un uzliesmojosiem
materialiem.

. Kad liesma ir nostabilizéjusies, pielagojiet liesmas lielumu
péc vajadzibas.
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Instrukcijas:

musu saimniecibas Skiltavu robustajam dizainam ir patentéta

bérnu dro3a blokeZanas poga (A), kas atbloke un |auj izmantot

iedeg3anas slédzi (B).

IzmantoSana:

1. Nospiediet un turiet blok pogu (A).

2. Pabidiet iedeg3anas slédzi (B) uz priekiu, lai iedegtu
Zkiltavas, un turiet, lai uzturétu liesmu.

3. Atlaidiet iedeg8anas slédzi, lai nodzéstu liesmu un apturétu
gazes padevi.

Uzmanibu: turiet ierici taisni, lidz liesma ir pilnigi apdzisusi.

Lai regulétu liesmu:

pagrieziet regulatoru (C) uz + (lielaka liesma) vai uz —
liesma) pusi.

Neuzpildiet sklllms liesmu, siltuma avotu vai dzirkste|u
tuvuma. | tikai labi atas vietas,

Atkartota uzpildidana ar butana gazi:

1) izmantojiet tikai augstvértigu butdna gazi. lzmantojot
citu gazi, nevis Zippo Premium Butane, varat sabojat
uzpildiZanas varstu un nosprostot to;

2) vienmer uzpildiet saimniecibas Skiltavas noraditaja
pozicija. Lieciet butana gazes flakona uzgali uzpildisanas
val (D) un vairakas reizes stingri un vienmérigi
piespiediet, DaZas sekundes paturiet.

Atkartojiet péc vajadzibas;

3) péc atkartotas uzpildisanas nogaidiet vismaz 2 mindtes
pirms lietojiet saimniecibas Skiltavas;

4) ievérojiet piesardzibu, kad 3kiltavas ir iedegtas, Liesma ir
arkartigi karsta, un dala no tas nav redzama.

Papildu informacija

* Tapat ka visas butdna 3kiltavas, arf 3is produkts slikti
darbosies vairik nekd 10,000 pédu (3000 m) augstuma.

* Jarodas kadi sareZgijumi ar saimniecibas Skiltavu
lieto3anu, sazinieties ar vietéjo izplatitaju vai nogadajiet
Ikiltavas atpaka| veikald, kurd tas iegadajaties.

Jasu saimniecibas kiltavas iesakam izmantot Zippo Premium

Butane gazi vai citus butana uzpildisanas produktus.

GARANTIJA

Visas saimniecibas 3kiltavas, kuras tiks nogadatas uz
garantijas remontu gada laika péc iegddasanas, tiks salabotas
vai aizvietotas bez maksas péc misu ieskatiem. Lai sanemtu
garantijas servisu, liidzu, sazinieties ar savu Zippo izplatitaju,
lai sanemtu norddes, vai nogadajiet Skiltavas atpakal veikala,
kura tas iegadajaties. Garantija nesedz saimniecibas 3kiltavu
bojajumus, kas radusies nepareizas lieto3anas rezultata.
Garantija neattiecas uz parklajumu.

leprieks minétas individualas garantijas sniedz jums Tpasas
juridiskas tiesibas, kuras varat izmantot papildus un saskana
ar citam juridiskajam tiesibam, kadas jums varétu bat
atbilstodi Stata, provinces vai valsts normativajiem aktiem, un
kuras neierobeZo 3adas tiesibas.

JUS NEKADA GADIJUMA NEDRTKSTAT SOTIT §KILTAVAS ZIPPO

PA PASTU. LUDZU, IEVEROJIET SAVAS VALSTS 1ZPLATITAIA
PADOMUS.
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TWISSI)A

ZOMM IL-UTILITY LIGHTER ‘IL BOGHOD MIT-TFAL, Ixghel
il-Utility Lighter "il boghod mill-wicé u mill-ilbies. Tuzahiex

biex tgabbad sigaretti, sigarri, jew xi pipa. Kun éert li -flamma
tkun intfiet wara |-uzu. Qatt tesponi ghal shana f'temperatura
oghla minn 122°F (50°C) jew ghad-dawl tax-xemx fit-tul. Qatt
m'ghandek ittaggabha jew tpoggiha fin-nar. Shana estrema hi
prezenti fuq il-flamma i tidher. Wiehed ghandu jogghod attent
b'mod specjali biex jipprevieni hrug, korriment, jew nar, Segwi
l-istruzzjonijiet u t-twissijiet kollha pprovduti mill-manifattur
tal-appliance jew ta” kwalunkwe oggett ietior meta tuza dan
il-prodott. Thallihiex mixghula ghal aktar minn 30 sekonda.
Stenna 2 minuti wara li timliha mill-gdid gabel ma tuza l-utility
lighter. Meta tkun mimlija, se jkun fiha gass li jista’ jagbad
taht pressjoni.

Timlihiex mill-gdid fug kontenituri bhal sinks jew qrib xi
fiamma. Butane ghandu t-tendenza li jogghod u jakkumula
fil-punt |-aktar baxx.

Istruzzjonijiet Biex Timliha ghall-Ewwel Darba

TWISSIJA: Din il-lighter ma fihiex butane — kun cert li timla

I-lighter b'attenzjoni skont dawn I-istruzzjonijiet.

1. Issettja l-aggustament tal-flamma fug il-pozizzjoni minima (C).

2. Imla b'Zippo Premium Butane jew b’gass premium butane
iehor. Tuzax il-lighter ghal mill-ingas 4 sighat. Dan hu biex
thalli I-butane u l-partijiet interni jistabbilizzaw gabel l-uzu.
Li tixghel il-lighter gabel iz-2mien jista’ jikkawia gholi tal-
fiamma li jkun eééessiv u perikoluz.

3. Meta tixghel il-lighter ghall-ewwel darba, kun cert li
l-aggustament tal-flamma jkun issettjat fug il-pozizzjoni
minima. Uza b'attenzjoni u mmira b’mod sigur ‘il boghod
mill-persuna u minn materjali li jistghu jagbdu.

. Wara li I-fiamma tistabbilizza, aggusta ghas-setting
ippreferut tal-gholi tal-flamma,

&

Istruzzjonijiet:

Id-disinn robust taghna tal-Utility Lighter jinkludi buttuna

tas-sigurta li ssakkar, li ghandha patent u li hi rezistenti

ghat-tfal (A), li terRi u tippermetti lill-ignition switch (B) biex

jibda jahdem.

Biex thaddem il-lighter:

1. Aghfas u Zomm il-buttuna tas-sigurtd li ssakkar (A)

2. Isslajdja l-ignition switch (B) 'il quddiem biex tgabbad, u
zommu biex izzomm il-flamma mgabbda

3. Erhi l-ignition switch biex titfi |-fjamma u twaqqaf il-fluss
tal-fuel.

Attenzjoni: Zomm il-lighter Ppozizzjoni wiegfa sakemm il-famma

tkun intfiet ghal kollox.

Biex taggusta [-flamma:

Dawwar ir-regolatur (C) fuq + (oghla) jew fug — (iktar baxx).

Timlihiex mill-gdid grib xi famma, sors ta’ shana jew sparkjar.

Uza biss f"zona b'ventilazzjoni tajba.

Biex timla mill-gdid bil-butane fuel:

1) Uza biss premium grade butane fuel biex timla I-lighter mill-
gdid. Li tuza fuel iehor li ma jkunx Zippo Premium Butane
Fuel jista’ jirrizulta fi hsara lill-filling valve u jista’ jikkawza

ghter tinstadd.

2) Dejjem imla mill-gdid il-Utility Lighter fil-poZizzjoni li ged
tintwera, Poggi I-butane fuel nozzle gol-filling valve (D) u
aghfas diversi drabi bi pressjoni soda u kensistenti, Zomm
ghal diversi sekondi.

Irrepeti jekk ikun hemm bzonn,

3) Stenna mill-ingas zewg minuti wara li timliha mill-gdid
gabel ma tuzaha.

4) Ogghod attent meta |-lighter tkun mixghula. Il-flamma
tafirag hafna u parti minnha ma tidhirx.

Informazzjoni Addizzjonali

* Bhal fil-kaz tal-butane lighters kollha, dan il-prodott mhux se
jafidem tajjeb f'gholi ta’ aktar minn 10,000 pied (3,000 m).

* Jekkikollok kwalunkwe problemi biex thaddem il-Utility
Lighter, ikkuntattja d-distributur lokali tieghek jew iiudha
lura fil-hanut minn fejn xtrajtha.

Zippo Premium Butane Fuel hu rakkomandat gha2-Zippo Utility
Lighter tieghek u prodotti ohirajn li jistghu jergghu jimtlew
bil-butane.

GARANZI)A

Kwalunkwe Utility Lighter li tigi rritornata lura lilna ghal

tiswija taht il-garanzij data tax-xiri, se tissewwa
minghajr hlas, jew tinbidel, fid-diskrezzjoni laghna Biex tikseb
is-servizz taht din il-garanzija, jekk joghgbok ikkuntattja lid-
distributur tieghek ta’ Zippo ghall-istruzzjonijiet, jew irritorna
|-prodott lura fil-hanut minn fejn tkun xtrajtu. Hsara lil Utility
Lighter li tirrizulta minn abbuzZ jew minn uzu hazin, mhijiex
koperta mill-garanzija taghna. |l-finish mhuwiex garantit.
Il-garanziji individwali t’hawn fug jaghtuk drittijiet legali
specifici i huma b'zieda ma’, izda limaji urzati fl-istess
hin ma’, kwalunkwe drittijiet legali ohrajn i inti jista® jkollok
taht l-istatuti ta” stat, provincja jew pajjiz, u ma tillimitax dawk
id-drittijiet statutorji.

TAHT L-EBDA CIRKUSTANZI MA TISTA® TIBGHAT UTILITY LIGHTER
BIL-POSTA LIL ZIPPO. |EKK JOGHGBOK SEGWI L-PARIR TAD-
DISTRIBUTUR TAGHNA FIL-PA))IZ TIEGHEK.

WAARSCHUWING

BUITEN BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN. Ontsteek de
huishoudaansteker op veilige afstand van gelaat en kleding.
Niet gebruiken voor het aansteken van sigaretten, sigaren of
pijpen. Verzeker u er na gebruik van dat het vlammetije uit is.
Stel de aansteker nooit bloot aan temperaturen hoger dan

50 °C (122 °F) en evenmin langdurig aan zonlicht. Doorboor
de aansteker nooit en werp hem niet in vuur. Boven het
zichtbare vlammetje bevindt zich extreme hitte. Ga uiterst
omzichtig te werk om brand, brandwonden of ander letsel te
voorkomen. Leef bij gebruik van dit product alle aanwijzingen
en waarschuwingen van de fabrikant van dit instrument of
van andere artikelen na. Laat de aansteker niet langer dan 30
seconden branden. Wacht na het bijvullen 2 minuten voordat
u de huishoudaansteker gebruikt. Een volle aansteker bevat
ontvlambaar gas onder druk.

Vul de aansteker niet bij boven voorzieningen zoals
aanrechtfornuizen of dicht bij vuur, Butaan zoekt het laagste
punt en blijft daar statisch.

Aanwijzingen voor eerste vulling

WAARSCHUWING: Deze aansteker bevat geen butaan. Het is
belangrijk de aansteker voorzichtig en in overeenstemming
met deze aanwijzingen te vullen.

1. Zet de vlamafstelling in de laagste stand (C).

2. Vul de aansteker met Zippo Premium butaan of een ander
butaangas van hoge kwaliteit. Laat de aansteker na het
vullen minstens 4 uur ongebruikt. Het butaan en inwendige
onderdelen kunnen dan voor ingebruikneming stabiliseren.
Als de aansteker te vroeg wordt ontstoken, kan daardoor
een bovenmatig en gevaarlijk hoge vlam ontstaan.

. Wanneer u de aansteker voor het eerst gebruikt, moet u zich
ervan verzekeren dat de vlaminstelling in de laagste stand
staat. Ga bij gebruik voorzichtig en veilig te werk en richt de
vlam niet op mensen of brandbare materialen.

. Na stabilisering van de vlam kunt u de vlamhoogte naar
eigen voorkeur instellen.
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Instructies:
De huishoudaansteker heeft een robuust ontwerp en is
voorzien van een gepatenteerde kindveilige grendelknop (A).
Hiermee kan de ontstekingsknop (B) worden geactiveerd en
geblokkeerd.
Bediening:
1. Houd de grendelknop (A) enige tijd ingedrukt.
2. Schuif de ontstekingsknop (B) naar voren om de vlam te
ontsteken en brandend te houden.
3. Laat de ontstekingsknop los om de vlam te doven en de
vloeistoftoevoer af te sluiten,
Let op: Houd de aansteker rechtop totdat de vlam geheel is
gedoofd.
De vlam bijstellen:
Draai de regelaar (C) naar + (hoger) of - (lager).
Vul de aansteker niet bij op ko ne afstand van vuur,
of vonken. Gebruik de itend in
goed geventileerde ruimten.

Bijvullen met butaangas:

1) Vul de aansteker altijd bij met butaangas van hoge
kwaliteit. Het gebruik van andere brandstof dan Zippo
Premium Butane Fuel kan beschadiging van de vulknop en
klontering van de brandstof tot gevolg hebben.

2) Houd de huishoudaansteker bij het vullen altijd in de
hier afgebeelde positie. Plaats het mondstuk van de
butaanbrandstof in het vulventiel (D) en druk een paar
keer stevig met een gelijkmatige druk. Houd het mondstuk
enkele seconden aangedrukt.

Herhaal handeling 2o nodig.

3) Meem de aansteker pas na twee minuten wachten in gebruik.

4) Wees voorzichtig als de aansteker brandt. De vlam is
uitermate heet en gedeeltelijk onzichtbaar.

Extra informatie

* Net als andere butaangasaanstekers werkt dit product niet
goed op een hoogte van meer dan 3000 m.

Neem bij problemen met de werking van uw
huishoudaansteker contact op met uw plaatselijke
leverancier of stuur hem terug naar de winkel waar u hem
hebt gekocht.

Zippo Premium Butane Fuel is voor uw huishoudaansteker en
andere hervulbare butaangasproducten de aanbevolen brandstof.

GARANTIE

Elke huishoudaansteker die binnen een jaar na aankoop

voor reparatie onder garantie naar ons wordt teruggestuurd,
wordt naar ons goeddunken hetzij gratis gerepareerd dan

wel vervangen. Neem voor garantieservice contact op met uw
Zippo-leverancier of retourneer de Zippo naar de winkel van
aanschaf. Beschadiging van de huishoudaansteker als gevolg
van misbruik of onjuist gebruik, valt niet onder de garantie. De
afwerking valt niet onder de garantie.

De bovenstaande afzonderlijke garantievoorwaarden verlenen
u bepaalde rechten die aan de wetgeving van een land of
provincie worden toegevoegd, maar niettemin naast deze wet-
telijke rechten in werking blijven. Genoemde rechten stellen
geen beperking aan deze wettelijke rechten.

VERZEND ONDER GEEN BEDING EEN HUISHOUDAANSTEKER PER
POST AAN ZIPPO. GA TE WERK VOLGENS AANWIJZINGEN VAN
ONZE DISTRIBUTEUR IN UW LAND
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ADVARSEL

OPPBEVARES UTILGJENGELIG FOR BARN. Tenn brukslighteren
vekk fra ansikt og klzr. Ikke bruk den til & tenne sigaretter,
sigarer eller piper. Viaer sikker d at flammen er slukket etter
bruk. M4 aldri utsettes for varme over 50 °C (122 °F) eller
langvarig sollys. Md aldri punkteres eller kastes pa bal.
Ekstrem varme er tilstede over den synlige flammen. Var
ekstra forsiktig for & forhindre forbrenning, personskade

eller brann. Falg alle bruksanvisninger og varsler levert av
fabrikanten av hvitevaren eller andre artikler nar du bruker
dette produktet. Ikke hold det tent i mer enn 30 sekunder. Vent
2 minutter etter gjenfylling far du bruker brukslighteren. Nar
den er fylt, vil den inneholder brennbar gass under trykk.

M3 ikke gjenfylles over behaldere slik som vasker eller naer en
flamme. Butan har en tendens til & sedimentere og samle seg
pa det laveste punktet,

Insti for ylling

ADVARSEL: Denne lighteren inneholder ikke butan - vaer sikker
péa at du fyller lighteren forsiktig ifalge disse instruksjonene.
1. Innstill f i ing til illing (C).

2. Fyll med Zippo Premium Butane eller en annen
farsteklasses butangass. lkke bruk lighteren i minst 4
timer. Dette er for & la butanen ogde innvendige delene
stabilisere seg fer bruk. A tenne lighteren for tidlig, kan
fordrsake en overdreven og farlig flammehayde.

3. Nardu tenner lighteren for farste gang, vaer sikker pa at
flammejusteringen er innstilt til minimumstillingen. Bruk
med forsiktighet og vend den trygt bort fra personer og
eksplosive# materialer,

. Justertil den foretrukne flammehgydeinnstillingen etter at
flammen har stabilisert seg.

Bruksanvisning:

Vért taffe design av brukslighteren har en patentbeskyttet

barnesikker lasknapp (A) som utlgser og lar tenningsbryteren

(B) gripe inn.

Slik bruker du lighteren:

1. Trykk og hold sikkehetslasknappen (A).

2. Skyv tenningsbryteren (B) forover for 4 tenne og hold for &
opprettholde flammen.

3. Slipp tenningsbryteren for & slukke flammen og stoppe
brennstoffstramning.

NB! Hold enheten rett opp og ned til flammen er helt slukket.

Slik justerer du flammen:
Drei regulatoren (C) til + (hayere) eller til - (lavere).

M ikke gjenfylles nzr en flamme, varmekilde eller gnister.
kal bare brukes pa et godt ventilert sted.

For & gjenfylle med butanbrennstoff:

1) Bruk bare et premium grad butanbrennstoff til 4 gjenfylle.
Bruk av annet enn Zippo Premium Butane Fuel kan resultere
i skade pa fyllingsventilen og kan fordrsake tilstopping.

2) Fyll alltid brukslighteren i den viste stillingen. Plasser
butanbrennstofftuten inn i fyllingsventilen (D) og trykk ned
flere ganger med et fast, jevn t trykk. Hold i flere sekunder.
Gjenta om nadvendig.

3) Vent minst to minutter etter gjenfylling far den brukes..

4) Veer forsiktig nar lighteren er tent. Flammen er ekstremt
varm og en del av den er usynlig.

Ytterligere informasjon

* P samme mdte som alle butanlightere, vil dette produktet
ikke virke bra ved en hayde over havet over 3000 meter (10
000 fot)

Hvis du har problemer med bruken av brukslighteren din, ta
kontakt med den lokale forhandleren eller returner den til
forretningen der den ble kjapt.

Zippo Premium Butane Fuel anbefales for brukslighteren og
andre gjenfyllbare butanprodukter.

GARANTI

Enhver brukslighter returnert il oss for reparasjon under
garanti innen ett dr etter den ble kjept, vil bli reparert gratis
eller erstattet, helt etter vart eget skjann. For  fa service
under denne garantien, ta kontakt med Zlppo-forhandleren

for instruksjoner eller returner den til forretningen der den ble
kjept. Skade pa brukslighteren som resulterer fra misbruk eller
feilbruk er ikke dekket av garantien. Overflatebehandlingen er
ikke garantert.

De individuelle garantiene ovenfor gir deg spesielle juridiske
rettigheter som er i tillegg til, men som leper samtidig med,
alle andre juridiske rettigheter som du kan ha ifalge lovene
til en delstat, provins eller et land, og begrenser ikke disse
lovbestemte rettigheter.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER KAN DU SENDE EN
BRUKSLIGHTER | POSTEN TIL ZIPPO. F@LG RADET TIL
LEVERAND@REN | LANDET DITT.
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OSTRZEZENIE

TRZYMAC Z DALA OD DZIECI. Zapalac zapalarke z daleka od
twarzy i odziezy. Nie stosowac do zapalania papierosaw,
cygar lub fajek. Po uzyciu upewnic sie, Ze ptomiefi zgast.

Nie wystawiat na dziatanie temperatury powyzej 50°C ani

na diugotrwate dziatanie promieni stonecznych. Nigdy nie
nakiuwac opakowania ani nie wkiada¢ do ognia. Bardzo
wysoka temperatura panuje réwnie ponad widocznym
ptomieniem. Zachowa¢ szczegdlng ostroznosd, by zapobiec
oparzeniu, obrazeniom lub poZarowi. Przy stosowaniu
produktu postepowac zgodnie 2 instrukcjami i ostrzezeniami
przedstawionymi przez producenta sprzetu lub innego
przedmiotu. Nie trzymaé w stanie zapalenia przez diuzej niz
30 sekund. Po napetnieniu odczekac 2 minuty przed kolejnym
uzyciem zapalarki. Napeiniona zapalarka zawiera tatwopalny
gaz pod ciSnieniem.

Nie napetniaé nad zbiornikami takimi jak zlewy ani blisko
ognia. Butan osadza sig | gromadzi w najnizszych punktach.

Instrukeja pierwszego napetniania

OSTRZEZENIE: Niniejsza zapalarka nie zawiera butanu —

nalezy ostroznie napetnic zapalarke zgodnie z instrukcjami.

. Ustaw wysokos¢ ptemienia na minimum (C).

2. Napetnij zapalarke Butanem Premium Zippo lub innym
butanem premium, Nie nalezy stosowac zapalarki przez
co najmniej 4 godziny. Pozwoli to butanowi i czesciom
znajdujacym sie wewnatrz ustabilizowac sie¢ przed ich
uzyciem, Skorzystanie z zapalarki wczesniej mogloby
spowodowaé nadmierny i niebezpiecznie wysoki ptomief.

. Przy zapalaniu zapalarki po raz pierwszy nalezy upewnié
sie, ze regulacja wysokosci ptomienia jest ustawiona na
pozycje minimalna. Korzystaé z zachowaniem ostroznosci i
z dala od innej osoby oraz materiatéw tatwopalnych.

4. Po ustabilizowaniu sig ptomienia ustaw odpowiednio

wysokoSE plomienia.

-
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Instrukeje:

Zapalarka, z charakterystyczng nierdwng powierzchnia,

wyposazona jest w opatentowany przycisk zabezpieczenia

przed dzieémi (A), ktéry odblokowuje zapalnik (B) i pozwala

na jego uzycie.

Aby zapali¢:

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk zabezpieczenia (A).

2. Przesufi zapalnik (B) w przdd, aby zapali€ i przytrzymaj, aby
utrzymac ptomiefi.

3. Zwolnij zapalnik, aby wygasi¢ ptomien i zatrzymac przephyw
paliwa.

Uwaga: Trzymaj urzadzenie w pozycji pionowej do petnego

wygaszenia plomienia.

Przekreé regulator ©na pozyeje + (wyzszy) lub - (nizszy).

Nie napetnia¢ w poblizu ognia, !rﬁdla clepia lub iskier
Stosowac tylko w dobrze wentyl

Aby uzupelnit butanem:

1) Do uzupetniania stosowac wytacznie butan premium.
Stosowanie paliwa innego niz Premium Butan Zippo moze
spowodowac uszkodzenie zaworu | spowodowac zatykanie.

2) Nale#y zawsze napelniac zapalarke w pozyeji jak na
obrazku. Umiesé dysze do napetniania w zaworze

(D) i przyciénij kilka razy, przykiadajgc zdecydowang,
rdwnomierng site. Przytrzymaj przez kilka sekund.
W razie potrzeby czynnos¢ nalezy powtdrzyc.
3) Po uzupeinieniu odczekaé z uzyciem co najmniej dwie minuty.
4) Gdy zapalarka jest zapalona, postepowac ostroznie.
Ptomien jest bardzo goracy, a jego czes¢ jest niewidzialna.

Informacje dodatkowe

* Produkt ten, jak wszystkie zapalarki butanowe, nie dziata
zbyt dobrze na wysokosci ponad 3000 m.

* Wrazie problemow z dziataniem zapalarki nalezy
skontaktowac sig z lokalnym dystrybutorem lub wrécic do
sklepu, w ktdrym dokonano zakupu.

Do zapalarki poleca sie stosowanie Butanu Premium Zippo i
innych uzupetniajacych produktéw na bazie butanu.

GWARANCJA

Zapalarka zwrécona do nas w celu dokonania naprawy
gwarancyjnej w terminie roku od zakupu bedzie naprawinna
bezplatnie lub wymieniona, przy czym decyzje w tej sprawie
podejmiemy wedlug wtasnego uznania. Aby skorzysta€ z ustug
w ramach gwarancji, nalezy skontaktowac sie z dystrybutarem
Zippo, ktory udzieli informacji, lub udac sie do sklepu, w
ktérym dokanano zakupu. Zniszczenie zapalarki wynikajace z
niewlasciwego uzycia nie jest objete gwarancjg. Wykoficzenie
nie jest przedmiotem gwarancji.

Powyzsza gwarancja daje uzytkownikowi szczegélne prawa,
ktdre s dodatkowe wzglgdem wszelkich innych praw, jakie
mogg mu przystugiwad na mocy przepiséw obowigzujacych

w danym regionie lub pafistwie, wspotwystepuja z takimi
prawami oraz w zaden sposdb nie ograniczajg praw
ustawowych,

W ZADNYM WYPADKU NIE WOLNO WYSYEAC ZAPALARKI DO
ZIPPO DROGA POCZTOWA. PROSZE POSTEPOWAC ZGODNIE

Z INFORMAC)A UDZIELONA PRZED DYSTRYBUTORA W DANYM
KRAJU.
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ADVERTENCIA

MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS. Acenda o isqueiro
utilitdrio longe do rosto e das roupas. Nao utilize para acender
cigarros, charutos ou cachimbos. Assegure-se de que a chama
se apagou depois de usar. Nunca exponha a uma fonte de calor
superior a 50°C nem a luz solar direta durante muito tempo.
Nunca fure nem atire para uma fogueira. £ emitido calor extremo
acima da chama visivel. Deve ter muito cuidado para evitar
queimaduras, ferimentos ou incéndios. Siga todas as instrugdes
e avisos fornecidos pelo fabricante do aparelho ou de qualquer
outro item ao utilizar este produto. Ndo mantenha o isqueiro
aceso durante mais de 30 segundos. Aguarde 2 minutos depois
de recarregar, antes de usar o isqueiro utilitario. Quando estiver
cheio, ird conter gds inflamdvel sob pressédo.

Mao reencha em locais como lavatérios ou perto de chamas. O

butano tende a estabelecer-se e a acumular-se no ponto mais
baixo.

Instrugdes de enchimento inicial

ADVERTENCIA: Este isqueiro nao contém butano - certifique-

se de encher cuidadosamente o isqueiro de acordo com estas

instrugdes.

1. Defina o ajuste da chama para a posicdo minima (C).

2. Preencha com Zippo Premium Butane ou outro gds
butano premium. Nao use o isqueiro durante um minimo
de 4 horas. Isto € para permitir que o butano e as pegas
internas se estabilizem antes do uso. Acender o isqueiro
prematuramente pode causar uma altura de chama
excessiva e perigosa.

3. Ao acender o isqueiro pela primeira vez, certifique-se
de que o ajuste da chama esta na posi¢do minima. Use
com cautela e aponte longe de pessoas e materiais
combustiveis.

4. Depois de a chama estar estabilizada, ajuste para a
definigao preferida da altura da chama.

Instrugdes:

0 nosso desenho robusto do isqueiro utilitdrio apresenta um
botdo patenteado de blogueio de seguranga para criangas
(A) que, ao ser libertado, permite o engate do interruptor de
ignigdo (B).

Para utilizar:

1. Prima continuamente o botdo de bloqueio de seguranga (A).

2. Deslize o interruptor de ignicao (B) para a frente para
acender e segure para manter a chama.

3. Liberte o interruptor de ignigdo para apagara chama e
interromper o fluxo de combustivel,

Cuidado: Segure o dispositivo na vertical até a chama se

apagar completamente.

Para ajustar a chama:

Rode o regulador (C) para + (maior) ou para — (menor).

Néo proceda ao recar to na p de chamas,

fontes de calor ou faiscas. Use apenas em dreas bem ventiladas.

Para recarregar com gas butano:

1) Use apenas um gds (butano) da melhor qualidade para
recarregar. A utilizagdo de outro gds para além do Zippo
Premium Butane Fuel pode resultar em danos na vdlvula de
enchimento e pode entupir o bico de saida do géds.

2) Reencha sempre o isqueiro utilitirio na posi¢do mostrada.
Introduza o bico de gas na vélvula de enchimento (D) e
prima vérias vezes com uma pressao firme e uniforme.
Segure durante alguns segundos.

Repita se necessario.

3) Aguarde pelo menos dois minutos apds a recarga, antes de
usar.

4) Tenha muito cuidado quando o isqueiro esta aceso, A chama
& extremamente quente e uma por¢do da mesma & invisivel,

Informacdo Adicional

* Como todos os isqueiros de butano, este produto ndo
funcionard bem a uma altitude superior a 3.000 m. (10.000
pés).

Se tiver algum problema com o funcionamento do seu
isqueiro utilitario, entre em contacto com o distribuidor
local ou volte para o local onde foi adquirido.

Recomendamos o géds Zippo Premium Butane Fuel para o seu
isqueiro utilitario Zippo e outros produtos recarregaveis que
utilizam gas butano.

GARANTIA

Qualquer isqueiro que nos seja devolvido para reparagao

ao abrigo da garantia no espago de um ano apos a data

da compra sera reparado gratuitamente ou substituido,
segundo a nossa opgdo. Para obter assisténcia ao abrigo
desta garantia, contacte o seu distribuidor Zippo para obter
instrugdes sobre como proceder ou devolva o isqueiro a loja
onde o adquiriu. A garantia do Zippo Utility Lighter ndo cobre
danos resultantes de uma utilizagdo abusiva ou inadequada.
0 acabamento ndo esta abrangido pela garantia.

As garantias individuais acima conferem-lhe direitos legais
especificos gue sdo complementares, mas executados
concomitantemente, com quaisquer outros direitos legais que
possa ter sob os estatutos de um estado, provincia ou pafs, e
ndo limitam esses direitos estatutérios.

NAD PODE, EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA, DEVOLVER A ZIPPO

UM ISQUEIRO UTILITARIO. SIGA AS INSTRUCOES DO NOSSO
DISTRIBUIDOR NO SEU PAIS.
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AVERTISMENT

ANU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR. Aprindeti bricheta
utilitard la distan{d de fa{a si haine. Nu utiliza{i produsul
pentru a aprinde {igdri, trabucuri sau pipe. Asigurai-v ca
flacara este stinsa dupad utilizare. Nu expuneli niciodata
produsul la surse de caldurd peste 50°C sau la lumind solara
pe perioade lungi de timp. Nu perforati gi nu aruncafi produsul
n foc. Deasupra flacdrii vizibile este prezenta caldurd extrema.
Trebuie adoptata o atitudine extrem de atenta pentru a preveni
arsurile, leziunile sau incendiul. Respectati toate instructiunile
si avertismentele producatorului aparatului sau referitoare la
orice alt articol atunci cand utiliza{i acest produs. Nu mentinefi
flacdra aprinsa mai mult de 30 de secunde. Dupa reincarcare,
asteptati doud minute Tnainte de a folosi bricheta utilitara.
Cand este plind, conine gaz inflamabil sub presiune.

Nu refncarcati produsul deasupra recipientelor, cum ar fi
chiuvetele sau in apropierea flacarilor. Butanul tinde sa se
ageze 5i 5a se adune in cele mai joase puncte.

Instructiuni pentru prima umplere

AVERTISMENT: Aceasta bricheta nu contine butan - asigurati-

va ca umpleti bricheta in conformitate cu aceste instructiuni.

1. Fixati dispozitivul de reglare a flacarii in pozitia minima (C).

2. Umpleti predusul cu butan premium Zippo sau alt gaz
butan premium. Nu utilizati bricheta timp de cel putin 4
ore. Aceastd pericada este necesara pentru ca butanul si
componentele interne s3 se stabilizeze inainte de utilizare.
Aprinderea brichetei inainte de acest termen poate cauza o
inaltime excesiva si periculoasa a flacarii.

. Atunci cdnd aprinde{i prima data bricheta, asigurafi-va ca
dispozitivul de reglare a flacarii este n pozifia minima.
Utilizafi cu atentie si indreptati bricheta la o distanta sigura
fala de persoane sau materiale combustibile.

. Dupa stabilizarea flacarii, reglati la inaltimea doritd a
Tnaltimii acesteia.
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Instructiuniz

Designul clasic pe care l-am creat pentru bricheta utilitard

include un buton brevetat de blocare de siguranta pentru copii

(A), care se deblocheaza si permite cuplarea comutatorului de

aprindere (B).

Pentru utilizare:

1. Apdsati si tineti apdsat butonul de blocare de siguranta (A).

2. Glisati comutatorul de aprindere (B) spre inainte pentru a
aprinde si fineli apasat acest buton pentru a mentine flacara.

3. Decuplati comutatorul de aprindere pentru a stinge flacara
si pentru a opri fluxul de combustibil.

Atentie: Tineti dispozitivul Tn pozitie verticald pana cind

flacdra s-a stins complet.

Pentru reglarea flacarii:

Rotiti dispozitivul de reglare (C) la + (mai naltd) sau la - (mai

ioasi)

Nu ref dusul in unei flacari, surse de

caldura sau scantel. Utillzatl produsul doarin Spﬂil bine

ventilate.

Pentru reincércarea cu gaz butan:

1) Utilizati doar combustibil butan de grad premium pentru
reincircare. Utilizarea altor combustibili decdt combustibil
butan premium Zippo poate determina deteriorarea
supapei de umplere si poate cauza infundarea produsului.

2) Tntotdeauna reincarcati produsul MPLin pozitia indicata.
Asezati duza de combustibil in supapa de umplere (D) si
apasati ferm si la o presiune uniforma, de mai multe ori.
Mentfineti Tn aceasta pozifie timp de citeva secunde.
Repetati dacd este necesar.

3) Asteptati cel putin doud minute dupa reincarcare inainte de
a utiliza produsul.

4) Fiti atenti atunci cand bricheta este aprinsd. Flacdra este
extrem de fierbinte si are o sectiune care este invizibild.

Informatii suplimentare

= in mod similar tuturor brichetelor cu butan, acest produs nu
va functiona bine la o altitudine de peste 3.000 m.

* Daca aveli probleme cu functionarea brichetei dvs. utilitare,
contactati distribuitorul dvs. local sau returnati-o la
magazinul de unde ati achizitionat-o.

Combustibilul butan premium Zippo este recomandat pentru
bricheta dvs. utilitara si pentru alte produse reincarcabile pe
baza de butan.

GARANTIE

Orice bricheta utilitara care ne este returnata pentru repararea
pe baza de garantie in termen de trei ani de la achizifie va fi
reparat sau inlocuit gratuit, la latitudinea noastra. Pentru a
beneficia de servicii de reparare Tn baza acestei garantii, vd
rugdm sa contactati distribuitorul dumneavoastrd Zippo pentru
instructiuni sau sa returnati produsul la magazinul de unde a
fost achizitionat. Deteriorarea brichetei dvs. utilitare ca rezultat
al utilizérii abuzive sau necorespunzatoare nu este inclusa in
garantia pe care o oferim. Finisajul nu este inclus in garantje.
Garantiile individuale de mai sus va oferd drepturi legale
specifice care sunt suplimentare, dar concomitente cu

ofice alte drepturi legale pe care le puteti avea in temeiul
constitutiei unui stat, provincie sau tard §i nu limiteazd acele
drepturi statutare,

TN NICIUN CAZ NU ESTE PERMISA TRIMITEREA PRIN POSTA

A UNEI BRICHETE UTILITARE CATRE ZIPPO. VA RUGAM S
RESPECTATI RECOMANDARILE DISTRIBUITORULUI NOSTRU DIN
TARA DUMNEAVOASTRA,

'

NPEAYNPEXIEHUE
XPAHWUTE B MECTE, HEAOCTYNHOM ANA AETER. Npy
BOCN/AMEHEHNA HANPABAANTE BLITOBYIO 3AMMIaNKy B CTOPOHY
0T nMua v ogengasl. He ncnonbayitte AnA NpUKypUBanua
curaper, curap wnn TpyBow. Yoeautecs, 4to nocne
“Cnonb3oBaHuA NnamA noracne. Hukorpa ve nogsepraire
BO3AEACTBMIO TEMNEPATYP BolWE 50 °C Mk AnuTenbHOMY
BO3AENCTBMI0 CONHEYHbIX Ny4ei. He npoHanwiBaiite u He

* B cnyyae sosHukHoBeHuA npobnem g pabote BuTosoi
3aMMranky o6 parurecs K MeCcTHOMY AHCTPUBLIOTOPY UNk
BEPHUTE 3aMUranKy B MarasuH, rie oHa Owina npuobperena.

A 3anpaskK GeITOBOM 3AMUrankin ¥ APYrix UILenun,
3anpasnAemelX ByTAHOM, PEKOMEHAYETCA UENONbIOBAHKE raza
mapku «Zippo Premium Butanes.

TAPAHTHMA

Niwban GeIToBaR 3KUraNKa, BOIBPALIEHHAA HAM ANA
rapaHTMiHOTO PEMOHTA B TEYEHWE OHOTO Fofja ¢ AaTkl
NOKyNKK, ByAeT 6eCNAATHO OTPEMOHTMPOBAHA MAM 3aMEHEeHa
MO HAWEMY YCMOTPEHWIO. fINA NOAYYEHWA YEAYT NO RaHHOR
rapaHTiu obpartHTech K BalemMy AMcTpubebioTopy Zippo 3a
WHCTPYHUMAMMK MMM BEPHKUTE 33MUTanHy B MarasuH, rae oHa
Buina npuobpeTtena. Hawa rapantua He pacnpocipanserca
Ha NOBPEeMAEHNA BLITOBOMN 3AMUIANKK B pesynsrare
HenpasunLHoro oﬁpau.LeHuﬁ MAW UENONLIOBAHWA. TapaHTUA He
PacNpoCTPAHALTCA HA NOKPLITUE JAMMIANKHM.

YKazaHHanA BbIWe rapaHTuA NPeAoCTABNACT Bam NPasa, KOTOPsIE
ABNATCA AONONHWATENBHBIMK, HO OCYWECTBNAIOTCA HapAAY C
APYTUMK 3AKOHHBIMK NPEBAMW, KOTOPbIMK Bbl 0BNagaeTe B
COOTBETCTEMM C HOPMATUBHLIMK AKTaMW FOCYAAPCTEA, PErMOHa
WAKM ApYrom ag) TPAaTUBHOA €AMHKMLBI, M HE OFp

3TH 3aKpenNeHHbIe 3aHOHOM Npagea.

HI NPW KAKMX OBCTOATENLCTBAX HE CNEAYET OTNPABAATL
BbITOBYIO SAHMIANKY NOYTON B KOMNAHKWIO ZIPPO.
CNEAYWTE PEKOMEHJALIMAM AUCTPHUBBLIOTOPA ZIPPO B
BALLEW CTPAHE.

sk

UPOZORNENIE
SKLADUJTE MIMO DOSAHU DETI. UZitkovy zapalovat zapalujte
v dostatotnej vzdialenosti od tvare a odevov. NepouZivajte na

Gpocaiite B 0roHs, Hap suanmeim nn a
o4eHb BuICOKaR Temneparypa. Cobmogaiire noBbILEHHYIO
OCTOPOIKHOCTL, 4TOGB M3BEMATL OHOrOB, TPABM MK

nowapa. Cobniogaiite BCe MHCTPYHIAW M NpEAYNperaenna
NPON3BOAMTENA 3AMMIANKK MNKM NI0OBIX APYTWX NPENMETOB NPK
€€ Menonb3oBannn, He gepruTe samuranky 3anokenHon Gonee
30 ceyna. Nepe ncnons3osanmnem GeITOBORA 3amuranku nocne
3aNpaBKn NOACKANTE ABE MUHYTLI. B 3anNpaBnenHom CocToAHuK
3AMMFANKA COARPIKMT FOPIOYMA a3 NOA AZBNEHHEM.

He 3anpaenaiiTe 3aMuUranky Hajl COCYamm, TaHKMUA HaK
YMbIBaNLHIK, UK BONKIN Nnamenu. byTaH ocegaet u
CHANNMBAETCA B HUMHEN TOUHE.

WNHCTPYKUMM NO NEPBHYHONR JanpaBKe

OCTOPOXHO! B 3roit 3amuranue Het GyTana, nostomy

cobnaiTe 0CTOPOKHOCTE NPU 3aNPABKE 3AMUIANKH B

COOTBETCTBUM CO CNE/YLIMMY WHCTPYRUMAMM.

. YCTaHoBuTe PErYAATOP NNAMEHH B MUHUMANBHOE NONOKEHWE
©.

~

. 3anpaesTe ByTaHoMm MapHu «Zippo Premium Butane»

WNK APYrUM BEICOKOCOPTHEIM GyTaHom. Mocne 3toro He
NONL3YATECE 33MUrankoi HaK MAHUMYM B TEHEHKE 4

4acos. 31o HeobxouMo Ans crabunuzaunm Gytana u
BHYTPEHHUX HACTEH 3aMUFaNHK Nepey ee HCNoNL30BaAHUEM.
MpexaespemMeHHOE 3aMUTaHHe MOKET BLI3BaTk YPEIMEPHO
60NblUOe W ONACHOE MAaMA.

3. Npu NepBOM 3aWUraHuK 32MMIaNKKU NPoBEpLTE, Y4TO
PErynATOP NAAMEHM YCTAHOBNEH B MUHUMANbHOE
nonomenue, ByAbTe OCTOPOMHLI M OTBEMTE 3aMMUraNKy &
CTOPOHY OT MOAEH U BOCNNZMEHADLIMXCA MaTepHanos.

4. Mocne Toro vax nnama cra EIVIIIM}MpI]EaJ’I!](b, ycranosure

HYHHYIO BLICOTY NNAMEHH.

WHCTpyKUMKM
HapemHan KOHCTPYHUMA BLITOBOM 3aMMUTanHy BHNIOYAET
AHHYI0 NPeaoxp 0 pHYI0 KHONKY (A),

HE I3I0WYI0 /IETAM 3AKE4b 3aMUranky. Hamatue JaHHON KHONKK
NO3BONAET NPUBECTH B IERCTBME MEXAHU3M BOCN B).

palovanie cigariet, cigdr ani fajok. Po poufiti sa uistite, Ze
ptamen je zahaseny. Nikdy ho nevystavujte teplote nad 50°C
ani ho nenechavajte dlh3iu dobu na sinku. Nikdy sa zapalova&
nesnaZte prederavit a nevhadzujte ho do ohiia. Nad viditelnym
plamefiom je extrémne vysoka teplota. Je treba byt mimoriadne
opatrny, aby sa zabrénilo popéleniu, poraneniu alebo vzniku
poiiaru. Pri pouZivani tohto produktu dodrZujte vSetky pokyny
a upozornenia, ktoré uvadza vyrobca tohto alebo akéhokolvek
iného zariadenia. Nenechavajte zapalovat horiet dlh3ie ako
30 sekiind. Po doplneni GZitkového zapalovada pockajte 2
minity a aZ potom ho opat zaénite pouZivat. Po naplneni bude
obsahovaf stlaeny horlavy plyn.

Napiﬁanie nevykondvajte nad nadobami, ako je napriklad drez
ani v blizkosti zdrojov ohiia. Butdn ma tendenciu klesat nadol
a hromadif sa v najniZzSom bode.

Pokyny na prvé plnenie

UPOZORNENIE: Tento zapalovac neobsahuje butén. Opatrne

napliite zapalovac podla tychto pokynov.

1. Nastavte reguldciu plamefia na minimum (C).

2. Napliite zapalovac butanom Zippo Premium alebo infm
kvalitnjm butdnovym plynom. Zapalovac nepouZivajte
minimalne 4 hodiny. Takto sa butan a vnitorné casti pred
pouZitim stabilizuju. Predcasné zapalenie zapalovaca méze
spdsobit nadmernd a nebezpednd vysku plamena.

3. Pri prvom zapaleni zapalovaca sa ubezpecte, Ze regulator
plamena je nastaveny na minimum. Zapalovac pouZivajte
opatrne a v zaujme bezpectnosti ho zamierte smerom od
ludi a horfavych materialov.

4. Ked'sa plamen stabilizuje, upravte reguldtor na poZadovand
visku plamefia.

Indtrukcie:

Robustny dizajn GZitkového zapalovata obsahuje patentované

bezpecnostné uzamykacie tlacidlo na ochranu deti (A), ktoré sa
uvelni a umoZni zapnif spinac zapalovania (B).

WcnonsaoBanne

. Hammute v yaepmuBanTe HAKATONR NPEROXPAHNTENBHYIO
3anopHyio KHonky (A).

. CABMHBTE NON3YHOH 3amuranua (B) enepep ana
BOCMNAMEHEHUA 3AMUIANKM U YEPHUBANATE B 3TOM
NONOMEHUHU ANA NOAAEPHAHUA NOETORHHOTD NNAMEHM.

. OmnycriTe non3yHox 3amuranna, 4T066 NOracuTs Nnamsa u
NPEKPaTTL NoAaqy rasa.

BHuUmaHWe! YAeDHUBANTE 3aMUranky B BEPTHKANEHOM

NONOKEHHN A0 NONHOTO FALEHHA NNAMEHMN.

Perynuposanue nnamexu

MosepHute perynatop (C) B CTOPOHY «+» ANA YBEANYEHUA

NNAMEHH MK B CTOPOHY «—» ANA ero YMeHbWeHHA,

He 3anpaenaiTe 3aXuranky pagom ¢ HCTOYHUKOM

nnamenu, Tenna uau ucKp. McnonsayiTe TONbKO B XOpOWo

P

3anpaeka Gyranom

1) [InA 3anpaeku UCNONE3YIATE TONEKO BLICOKOKAUECTBEHHbIE
Mapku Bytana. Micnonb30BaHWe APYroro rasa, a He rasa
Mapku «Zippo Premium Butane» MOMET NPUBECTH K
NOBPEMEHUIO KNanaKa 2anpaeku W 3aKyNopKe conna.

2) Beerpa 3anonHAATe GLITOBYIO JaMMUranky TaK, KaK NOKa3aHo
Ha pUCyHKe. YeraHoBHTe GOPCYHKY BannoHYMKa B KNanaw
3anpaski (D) M HECKOMLKO Pa3 HAMMUTE C PABHOMEDHbIM
yeunuem. MopepHmTe HECKONLHO CEHYHA.

MoBTOpHTE, ECAH HYKHO.

3) Mepen MCNONL3OBAHKEM 3AMUIANKK NOCAE 3aNPaBKK
NOAOMANTE KAK MUHMMYM ABE MUHYTEI.

4) CoBniopaidTe 0CTOPOMHOCT, KOTAA 3AXMIaNKa 3aNoKeHa,
MNama 1 Y4aCTOK HAZ BUAMMBIM NNAMEHEM UMEIOT O4eHE
BBICOKYIO TEMNEPaTYRY.

&

n

w

A
¢ lopobHo Bcem 3amurankam, paboraiumm Ha Gytave, 3to
u3genue 1e Byaer HagexHo pabotate Ha BeicoTe Gonee 3000
M Haj, YPOBHEM MOPA.

1. Zatladte a podrite bezpeénostné tlacidlo (A).

2. Posufite spinaf zapalovania (B) smerom dopredu, éfm
plamef zapélite a podrZanim udrZujte plamef horief.

3. Pustite spinat zapalovania, &im plamefi wh a pridd
palivového plynu sa zastavi.

Upozornenie: Zapalovat drite vo vzpriamenej polohe, kjm

plamefi celkom nezhasne.

Prisp velkosti pl
Otocte ovladaé (C) na symbol + (vy33i) alebo na symbol —

Nepliite v blizkosti plamefia, zdrojov tepla alebo iskier.
Pouiivajte len v dobre vetranych priestoroch.

(nizai).

Doplnenie butdnu:

1} Ma naplfianie zapalovaéa pouZivajte iba plyn (butan) vysokej
kvality. PouZitie iného plynu ako Zippo Premium Butane Fuel
mdZe spdsobif podkodenie napajacieho ventilu a upchatie
palivového hrotu.

Uitkovy zapalovat naplfiajte vidy polohe, ako je to znazornené
na obrazku. Umiestnite palivovd trysku do napdjacieho ventilu
(D) a niekolkokrat silno zatlacte rovnomernym tlakom. Podrite
niekolko sekind.

Podla potreby opakujte.

3) Pred pouZitim zapalovaia pe naplneni pockajte najmenej dve
mindty.

Ked je zapalovat zapnuty, pracujte s nim opatme, Plameii je
extrémne hordci a tast plameiia je neviditelna,

Dal3ie informécie

+ Podobne ako vetky butdnové zapalovade, aj tento wjrobok
nebude dobre fungovat v nadmorskej wyke nad 3000 m.

* Ak savyskytnd akékolvek problémy s prevadzkou vasho
Gzitkového zapalovaca, obratte sa na svojho miestneho
predajcu, alebo ho vratte do obchodu, kde ste ho kapili.

Plyn Zippo Premium Butane Fuel sa odporica ako palivo pre

vas OZitkovy zapalovat a ostatné plnitelné butdnové produkty.
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ZARUKA

Akykolvek GZitkovy zapalovad vrateny na zaru€ni opravu do
jedného roka od zakdpenia bude na zaklade nasho uvazenia
opraveny bezplatne alebo vymeneny. Ak chcete ziskat pristup
k tejto zarucnej sluzbe, kontaktujte distribitora Zippo alebo
sa informujte v obchode, v ktorom ste zapalovac ki
Poskodenie GZitkového zapalovaZa nevhodnym pouZivanim
nie je kryté nasou zarukou. Povrchova Gprava zapalovada nie je
predmetom zéaruky.

Jednotlivé zdruky uvedené vy33ie vam poskytujd Specifické
prévne naroky, ktoré dopliiajd, no si aplikované sibeZne s
akymikolvek ostatnymi pravnymi ndrokmi, na ktoré mdZete
maf opravnenie na zdklade predpisov daného 3titu, provincie
alebo krajiny, a neobmedzuji tieto zakonné prava.

0ZTKOVY ZAPALOVAC ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI NEZASIELAJTE
SPOLOCNOSTI ZIPPO POSTOU. POSTUPUJTE PODLA
INFORMACIT, KTORE DBDRZITE OD DISTRIBUTORA VO VASE)
KRAJINE.
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OPOZORILO

HRANITE NEDOSEGLJIVO OTROKOM. Kuhinjski vZigalnik
uporabljajte stran od obraza in oblagil. Ne uporabljajte ga za
priZiganje cigaret, cigar ali pip. Prepricajte se, da ste po uporabi
ugasnili ogenj na vZigalniku. VZigalnika ne izpostavljajte
dolgotrajni sonéni svetlobi ali vro€ini nad 122 °F (50 °C). Nikoli
ne luknjajte ali odlagajte na ogenj. Nad vidnim plamenom

je prisotna izredna vrocina. Posebno pozomost posvetite
preprecevanju opeklin, poskodb ali ognju. Pri uporabi tega
izdelka sledite vsem navodilom in opozerilom proizvajalca
aparata ali drugega izdelka. VZigalnik naj ne gori dlje kot 30
sekund. Po polnjenju vZigalnika s plinom pocakajte 2 minuti
pred ponovno uporabo. Ko je viigalnik napolnjen, vsebuje
vnetljiv plin pod tlakom.

VZIgaImka ne polmte nad pnsndaml kot je npr. pomlvalnn komo,

Navodila za polnjenje

OPOZORILO: TavZigalnik ne vsebuje butana - vigalnik
polnite previdno in v skladu s temi navodili.

Nastavite mo€ plamena na najniZjo stopnjo (C).

Polnite s plinom Zippo Premium Butane ali drugim
vrhunskim butanom. VZigalnika ne uporabljajte vsaj 4 ure.
S tem omogoCite butanu in delom v notranjosti, da se pred
uporabo stabilizirajo. Prehitra uporaba vZigalnika lahko
privede do prevelike in nevarne viSine plamena.

Pred prvo uporabo vZigalnika se prepricajte, da je plamen
nastavljen na najmanjSo raven. Med uporabo bodite
previdni in usmerite vZigalnik stran od ljudi in vnetljivih
materialov.

4. Ko se plamen stabilizira, ga nastavite na ustrezno raven.

Navodila:

Nas robustni dizajn kuhinjskega vZigalnika ima patentiran

za&&itni gumb za otroke (A), ki sprosti in omogoci delovanje

gumba za viig (B).

Uporaba:

1. Pritisnite in dr¥ite varnostni gumb (A).

2. Gumb za viig (B) pomaknite naprej, da bi vZgali in zadriali
ogenj.

3. Za ugasnllev plamena in prekinitev dovoda plina spustite
gumb za viig.

Previdno: Napravo drZite pokongno, dokler plamen povsem

ne ugasne.

Nastavitev plamena:

Regulator (C) obralajte proti + (visji) ali - (niZji plamen).

Ne polnite v bliZini plamena, vira toplote ali iskric.

Uporabljajte le v dobro zragenih prostorih.
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Polnjenje z butanom:

1) Za polnjenje uporabljajte le vrhunski butan. Uporaba
drugega plina in ne Zippo Premium Butane plina lahko
povzrofi poskodbe na polnilnih ventilih ter privede do
zamaditve.

2) Kuhinjski vZigalnik vedno polnite v prikazanem poloZaju.
Sobo za pelnjenje z butanom postavite v polnilni ventil (D)
inveckrat trdno ter enakomemo pritisnite. ZadrZite nekaj
sekund.

Po potrebi ponovite.

3) Po polnjenju pogakajte vsaj dve minuti, preden znova
uporabite viigalnik.

4) Ko je viigalnik vigan, ravnajte previdno Plamen je izredno
vro€, del plamena pa je neviden,

Dodatne informacije

* Kot vsi ostali butanski vZigalniki, tudi ta ne bo najbolje
deloval pri hitrosti nad 10.000 Cevljev (3.000 m).
Ce imate kak3ne teZave s svojim kuhinjskim vZigalnikom, se
obrnite na dobavitelja ali ga vmite v trgovino, v kateri ste ga
kupili.

Zavas kuhinjski vZigalnik in ostane butanske izdelke za

ponovno polnjenje priporoéamo uporabo plina Zippo Premium

Butane.

GARANCIJA

Vsak kuhinjski vZigalnik, ki ga vrnete na garancijsko popravilo
v roku enega leta od nakupa, bomo po lastni presoji
brezplaéno popravili ali zamenjali. Da bi bili upravi¢eni do
garancijske storitve, se obrnite na uvoznika za Zippo izdelke
ali izdelek vrnite v trgovino, v kateri ste ga kupili. Poskodbe
kuhinjskega vZigalnika, ki so posledica zlorabe ali napaéne
uporabe, niso krite z garancijo. Garancija ne krije kancne
obdelave.

Zgomje posamezne garancije Vam podeljujejo doloZene
zakonske pravice, ki so dodane in veljajo istoasno kot ostale
zakonske pravice, ki Vam pripadajo po statutu deZele, province
ali drZave, in ne omejujejo teh zakonskih pravic.

POD NOBENIMI POGO)JI NE SMETE KUHINJSKEGA VZIGALNIKA
POSILJATI PODJETJU ZIPPO PO POSTI. SLEDITE NAVODILOM
UVOZNIKA ZA VASO DRZAVO.
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UPOZORENJE

CUVAJTE VAN DOHVATA DECE. Prilikom paljenja upaljaZa, dr¥ite
ga dalje od lica i odece. Ne koristite ga za paljenje cigareta,
cigara ili lula. Nakon koriicenja, proverite da li se plamen
ugasio. Nikada ga ne izlaZite toploti preko 122°F (50°C) niti ga
ostavljajte na suncu u duZem vremenskom periodu. Nikada

ga ne busite niti ga stavljajte u vatru. Nevidljivi deo plamena
je izuzetno vreo. Potrebno je preduzeti dodatne mere opreza
kako bi se sprefilo da dode do opekotina, povreda ili do
poZara. Pratite sva uputstva i upozorenja proizvodaca uredaja
ili bilo kog drugog artikla prilikom kori3€enja ovog proizvoda.
Ne drZite upaljenim duZe od 3o sekundi. Sacekajte 2 minuta
nakon punjenja pre nego 5to ponovo poénete sa koriscenjem
upaljaca. Kada je napunjen, sadrZi zapaljivi gas pod pritiskom.
Ne punite ga iznad posuda kao 5to su sudopere ili u blizini
plamena. Butan se talo#i i prikuplja na najniZoj tacki.

Uputstvo za prvo punjenje

UPOZORENJE: Ovaj upaljac ne sadrZi butan — vodite raduna da

pailjivo napunite upaljat u skladu sa ovim uputstvom.

. Podesite visinu plamena na minimum (C).

2. Napunite Zippo Premium Butane-om ili drugim butan
gasom premijum kvaliteta. Ne koristite upalja¢ najmanje 4
sata. To omogucuje butanu i unutradnjim delovima da se
stabilizuju pre upotrebe. Preuranjeno paljenje upaljaca bi
moglo da uzrokuje preteranu i opasnu visinu plamena.

. Prilikom prvog paljenja upaljaéa, proverite da li je visina
plamena pode3ena na minimum. Koristite paZljivo i na
bezbednom odstojanju od osoba i od zapaljivih materijala.

. Nakon Sto je dolo do stabilizacije plamena, podesite
visinu plamena po Zelji.

Uputstvo:

Neravni dizajn nadeg upaljafa sadrZi patentirano dugme za
bezbedno zaklju€avanje koje deca ne mogu da pomere (A), koje
se otpusta i omoguéuje pritiskanje prekidaéa za paljenje (B).
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Naéin funkcionisanja:

1. Pritisnite i drZite dugme za bezbedno zakljucavanije (A).

2. Pomerite prekidad za paljenje (B) napred da biste upalili i
driite kako biste odrZavali plamen.

3. Otpustite prekida¢ za paljenje kako biste ugasili plamen i
prekinuli dotok goriva.

Oprez: DrZite uredaj u uspravnom poloZaju dok se plamen u

potpunosti ne ugasi.

PodeSavanje plamena:

Okrenite regulator (C) prema + (povelanije) ili prema =

(smanjenje).

Ned it u blizini [ izvora toplote ili varnica.

Koristite samo u pnwelrenom prostoru.

Punjenje butanskim gorivom:

1) Za punjenje koristite samo butansko gorivo premijum
kvaliteta. Ukoliko ne koristite originalno Zippo Premium
Butane gorivo moZe doci do o3tecenja ventila za punjenje i
do zapu3avanja.

2) Uvek punite upaljaé u prikazanom poloZaju. Postavite
brizgalicu butanskog goriva u ventil za punjenje (D) i
pritisnite nekoliko puta jako i ravnomerno. DrZite nekoliko
sekundi.

Ponovite po potrebi.

3) Sacekaijte najmanje dva minuta nakon punjenja pre
ponovne upotrebe.

4) Postupajte oprezno kada je upaljaé upaljen. Plamen je
izuzetno vreo, a jedan njegov deo je nevidljiv.

Dodatne informacije

* Kao 3to je slufaj sa svim butanskim upaljagima, ovaj
proizvod nece dobro raditi na nadmorskim visinama preko
10.000 stopa (3.000 m).

* Ako naidete na bilo kakav problem prilikom koriséenja
upaljaca, kontaktirajte svog lokalnog distributera ili vratite
u radnju u kojoj je kupljen.

Za punjenje vaseg upaljaia ili drugih proizvoda koji se

maogu puniti butanom preporuduje se butansko gorive Zippo

Premium Butane.

GARANCIJA

Swvaki upaljac koji nam se vrati na popravku pod garancijom

u roku od jedne godine od dana kupovine bice besplatno
popravljen ili zamenjen, prema nasem nahodenju. Da biste
dobili uslugu u skladu sa ovom garancijom, molimo vas da
kontaktirate svog Zippo distributera za uputstva ili ga vratite

u radnju u kojoj je kupljen. O3tecenja upaljaga uzrokovana
zloupotrebom ili pogrenim kori3¢enjem nisu obuhvaéena
nasom garancijom. Finalna obrada nije obuhvaéena garancijom.

Sve gore navedene pojedinacne garancije vam daju
konkretna zakonska prava koja postoje pored svih postojecih
zakonskih prava koja eventualno imate u skladu sa statutima
federalne driave, pokrajine ili zem|je i vaZe uz ova prava, ne
ogranitavajudi takva statutorna prava.

NI POD KAKVIM OKOLNOSTIMA NIJE DOZVOLIENO SLANJE
UPALJACA POSTOM KOMPANIJI ZIPPO. MOLIMO VAS DA SE
PRIDRZAVATE SAVETA NASEG DISTRIBUTERA U VASO) ZEMLII.
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VARNING

HALL BORTA FRAN BARN. Tand din Utility Lighter p4 avstdnd
frén ditt ansikte och dina klader. Anvéind den inte till att tinda
cigaretter, cigarrer eller pipor. Se till att ligan &r sldckt ndr du
har anvént den. Exponera aldrig tdndaren for temperaturer Gver

50 °C eller for langvarigt solljus. Gér inte hdl pa den och sling
den inte i eld. Ovanfiir den synliga lagan dr det extremt varmt.
Du birvidta extra forsiktighet for att undvika brinnskador,
skador eller eldsvada. Folj alla anvisningar och vamingar som
tillverkaren av tindaren eller ndgon annan artikel bifogar vid
anvindning av denna produkt. Hall den inte tind i mer in 30
sekunder. Vinta i 2 minuter efter pafylining innan du anvinder
tandaren. Nir den &r fylld innehdller den ldttantindlig gas
under tryck.

Fyll inte pd téndaren dver t.ex. vasken eller néra en lga. Butan

tenderar att stanna och ansamlas i den ldgsta punkten.

Anvisnii for forsta pafy

VARNING: Den hdr téndaren innehdller inte butan - se till att

fylla pa tdndaren forsiktigt i enligt dessa anvisningar.

1. Skillin lagan till det minsta laget (C).

2. Fyll p& med Zippo Premium Butane eller annan butangas av
premiumkvalitet. Anvénd inte tindaren pa minst 4 timmar.
Detta &r fir att l4ta butanen och de inviindiga delarna
stabiliseras fare anvindning. Om du tander Utility Lighter for
tidigt kan det leda till en for hig och farlig hijd pa lagan.

3. Nérdu tdnder lagan fir férsta gAngen ska du se till att ldgan
drinstilld pd minsta laget. Var forsiktig vid anvandning
och héll pa sdkert avstand frin personer och lattantindliga
material.

4. Nérflamman har stabiliserats, justera till tnskad
hiijdinstélining pd ldgan.

Bruksanvisning:

Var Utility Lighter har en robust design med en patenterad

barnsiker sakerhetskontrollknapp (A), som frigirs sa att

tandningskontakten (B) kan fungera.

Anvindning:

1. Tryck ner och hall sikerhetskontrollknappen (A) nedtryckt.

2. Fir tandningskontakten (B) framét far att tdnda och hall kvar
fr att upprétthalla ldgan.

3. Sldpp tdndningskontakten for att sldcka ldgan och stoppa
brénsleflidet.

Var firsiktig: Hall enheten uppritt tills 1dgan har slocknat helt.

Justering av 14
Vrid regulatorn (C) tlll + (higre) eller till - (ldgre).

Fyllinte pa ndra dppen eld, varmekalla eller gnistor. Anvind
endast pa vil ventilerad plats.

Pafyllning av butanbrinsle:

1) Anviind endast butanbridnsle av premiumkvalitet fér
pafylining. Anvidindning av ndgot annat &n Zippo premium
butanbrénsle kan resultera i skador pa pafyliningsventilen
och igentdppning.

2) Fyll alitid pad Utility Lighter i det l3ge som visas. Placera
butanbrinslemunstycket | pafyliningsventilen (D) och tryck
flera gAnger med fast jamnt tryck. Hall nere i flera sekunder.
Upprepa vid behov.

3) Véntaitminstone tvd minuter efter pafylining innan du
anvinder den.

4) Anviind med forsiktighet ndr tandaren &r tind. Lagan &r
extremt varm och en del av den ar osynlig.

Extra information

¢ Precis som alla butanténdare sé fungerar denna produkt inte
bra pa hijder dver 3 coo m.

* Om du har nigra problem med att anvinda din Utility Lighter
ska du kontakta din lokala distributar eller g4 tillbaka till
butiken dér du kopte tdndaren.

Zippo premium butanbrédnsle rekommenderas for din Utility
Lighter och andra pafyliningsbara butanprodukter.

GARANTI

En Utility Lighter som returneras till oss inom ett ar efter kipet
figr garantireparation kommer att repareras gratis eller ersdttas
enligt vad vi beslutar, For att fa garantiservice ska du kontakta
Zippo-distributéren for instruktioner eller returnera téndaren
till butiken dér den koptes. Skada pa en Utility Lighter som &r
resultat av missbruk eller felaktig anvindning técks inte av var
garanti. Ytbehandlingen garanteras inte heller.

De individuella garantierna ovan ger dig specifika lagstadgade
réttigheter som dr tilldgg till, men fungerar samtidigt som,

alla andra lagstadgade réttigheter som du kan ha enligt en
stats, provins eller lands stadgar och begrédnsar inte dessa
lagstadgade réttigheter.

DU FAR UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKICKA EN UTILITY
LIGHTER TILL ZIPPO | EN POSTFORSANDELSE. VANLIGEN FOL) DE
RAD DU FAR FRAN VAR DISTRIBUTOR I DITT LAND.

tr

UYARI

COCUKLARDAN UZAK TUTUN. Cakmagi yakarken yliziiniizden
ve kiyafetlerinizden uzak tutun. Bu ¢akmag sigara, puro
veya pipo yakmak igin kullanmayin. Kullandiktan sonra
alevin sdndliglinden emin olun. Asla 122°F (50°C) lizerinde
sicaklikta veya uzun siire glineste birakmayin. Asla delmeyin
veya atege atmayin. Goriindr alevin izerinde agir 151 bulunur.
Yanik, yaralanma veya yangini tnlemek igin ekstra tzen
gdsterilmelidir. Bu trlind kullanirken bu riine veya baska
herhangi bir Urline ait talimatlan ve ikazlan yerine getirin. Alevi
30 saniyeden fazla agik tutmayin. Bu cakmag doldurduktan
sonra kullanmak igin 2 dakika bekleyin. Dolduruldugunda,
basing altinda yanabilir gaz igerecektir.

Lavabo gibi konteynerler lizerinde veya alev yakininda dolum
yapmayin. Biitan, en al¢ak noktada yerlesme ve toplanma
egilimindedir.

Ilk Dolum Talimatlan

UYARI: Bu cakmak biitan gazi igermez - cakmagi bu talimatlara
gaire dikkatli bir sekilde doldurdugunuzdan emin olun.

1. Alev ayanini minimum konuma (C) getirin.

2. Zippo premium biitan veya bagka premium biitan gazi ile

doldurun. Cakmagi en az 4 saat boyunca kullanmayin.
Bunun amaci kullammdan @nce biitan gazi ve dahili
parcalann dengelenmesini saglamaktir. Cakmagin daha
dnce yakilmasi, asin ve tehlikeli alev yiiksekligine neden
olabilir.

. Gakmag ilk kez yakarken, alev ayarinin minimum konumda
oldugundan emin olun, Dikkatli kullanin ve insanlar ve
yanici maddelerden uzakta giivenli bir sekilde yakin,

. Alev dengelendikten sonra, tercih edilen alev yiiksekligi
ayarina getirin.

w
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Talimatlar:

Cakmagin dayanikli tasanmi, ¢ocuklarin kullanmasini onleyen

ve patenti alinmig bir emniyet digmesi (A) icermekte olup

bu emniyet diigmesi cakmagi yakan diigmeyi (B) serbest

birakarak bu digmenin calismasina izin verir.

Kullamlimasi:

1. Emniyet diigmesini (A) bastinp basili tutun.

2. Cakmag yakmak ve alevi siirdirmek i¢in yakma digmesini
(B) ileri dogru itin.

3. Alevi séndurmek ve gaz akisini durdurmak igin yakma
dugmesini birakin.

Dikkat: Alev tamamen sénene kadar cihazi dik tutun.

Alevin ayarlanmasi:

Alevi kontrol eden diigmeyi (C) + (daha fazla) veya - (daha az)

konumuna getirin.

Alev, 151 kaynag veya k n da dolum yapmay
Sadece iyi havalandirl 1

Biitan gazi doldurulmasi:

1) Doldurmak igin sadece iyi kaliteli (premium) biitan
gazi kullanin. Zippo premium biitan gaz1 disinda gaz
kullaniimasi dolum valfine zarar verebilir ve tikanmaya yol
agabilir.

2) Gakmagi her zaman gosterilen pozisyonda doldurun. Biitan
gaz tilpUnin ucunu doldurma valfine takin (D) ve birkag
defa sikica ve esit giigle bastinin. Birkag saniye tutun.
Gerekirse tekrarlayin.

3) Gaz koyduktan sonra kullanmadan dnce en az iki dakika
kadar bekleyin.

4) Cakmakyandiginda dikkat gbsterin. Alev asin sicaktir ve bir
kismi gérlilmezdir.

Ek Bilgiler

= Tiim biitan gakmaklar gibi, bu gakmak da 10.000 fit
(3.000m) rakim iizerinde dilzgiin calismayacaktir.

* Cakma@imzin kullammi ile ilgili sorun yasarsaniz, yerel
bayiniz ile iletisime gegin veya satin aldifiniz magazaya geri
gtiirlin,

Zippo Premium Blitan Gazi ¢akmagimiz ve doldurulabilir diger

bitan iirinler igin dnerilir.

GARANTI

Alindiktan sonraki bir yil iginde garanti kapsamina giren
onanm nedeniyle bize gonderdiginiz cakmaklar bizim
verecegimiz karara bagh olarak iicretsiz onarlacak veya
yenisiyle degistirilecektir. Bu garanti hizmetini kullanmak

igin gerekli talimatlar igin liitfen Zippo bayinizle iletisime
gegin veya satin aldiginiz yere geri gituriin. Cakmagin koti
veya yanlig kullanilmasi nedeniyle olugan hasarlar garanti
kapsaminda degildir. Uzerindeki cilali kisim da garantiye dahil
degildir.

Yukandaki miinferit garantiler size bir eyalet, il veya iilkenin
kanunlan altinda sahip olabileceginiz diger yasal haklara ilave
olarak ancak es zamanli ¢aligan Gzel yasal haklar vermektedir
ve bu kanuni haklan sinirlamamaktadir,

ACIK HAVADA KULLANIM CAKMAGIN| HIC BIR NEDENLE ZIPPO
SIRKETINE GONDERMEYIN. LUTFEN ULKENIZDEKI BAYIMIZIN
TALIMATLARIN! UYGULAYIN.
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YBATA!

3BEPITAWTE Y HEAOCTYNHWUX ANA AITEA MICUAX. 3ananiiite
no6yToBy 3ananbHU4KY AKOMOTa Aani Bia o6nuuyA Ta opAry.

He BUKOpUETOBYIATE T1 ANA 3aNaNKOBAHHA LUrapok, curap abo
TpyBoK. NepeHoHARTECR, 1O BOTOHL 3rac NiCNA BUHOPMCTAHHA.
He nippasaiite npAMOMy BNAMBY Tenna TeMneparypor noHaj
50 °C abio Tpueaniii Aif cOHAYHOrO CBITAA. He NpoKonioiiTe Ta He
KNaAiTh y BOroHb. Hap BUAMMAM noaym'AM nlmpmysmtn AyHe
BUCOKA Temneparypa. fp: Te ni p Th,
wob 3anobirtk onikam, Tp a6o nomesi. LB yit

yei IHETPYHUIT Ta nonepepxeHHa BMpoGHIUKa npunaay abo
HWHX NPeAMETIB NPY BUHOPHUCTAHHI Lboro Bupoby. He
TPUMaiiTe 3anansHU4Ky 2ananeHol J0BLE HiK 30 CEKYHA.
3avexaiTe ABi XBUNMHU NiCNA 3anp nepeq noj
BUKOPHCTAHHAM NOBYTOBOT 3anankHiyKK. Y 2anpaBneHomy
CTaHi 3ananbHU4YKa MICTUTL NerKo3aiMUCTHiA ra3 nij THCHOM.

He zanp fiTe 3ana Hy Hap noc TaKUMK

AK yMUBaNsHWK, abo noBnusy nonym'a. byrau ocipae i
HAKOMWYYETLCA B HARHWKHIA TOuL.

IHETPYKUIT AnA nepwol 3anpaeku

YBATA! ¥ yiit 3anansHiuLi Hemae Bytaosoro nansHoro. I

HeobxigHO oBepemHO 3aNPABKTH IFIFHO LKX IHETPYKLIH.

1. MNocrasTe perynatop noaym's B no3uuio miHimansHoro
nonym's (C).

. 3anpasre npuctpii ByraHosum nankkum «Zippo Premium
Butanes un iHWiM BUCOKOAKICHUM ByTaHOBMM NansHUM.
MicnA UbOro He BUHOPHCTOBYATE 3aNanbHU4HY BNPOLOBIK
woHafmeHwe 4 roauH. Lle HeobxigHo ana crabinizauil
BYTaHOBOrO NaNbHOTO Ta BHYTPIWHIX HOMNOHEHTIB NPUCTPOD
nepes AOro BUKOPHCTaHHAM. AKWO 3ananbhuyka Gype
3anainexa Nepeayacto, Le MOKe NPHIBECTI A0 3aHaATO
BucoHoro i HeGeanewxoro nonym 'fi.

3. Mpn HeobxigHo
PErYNATOP NONYM'A NOCTABHTH B NO3ULIKD MiHiMansHOro
nonym'a. KOpUCTyRTECA NPUCTPOEM 00@PEHD, HE
HanpaenanTe ROro 8 OiK NKAEN Ta ropIYMX Marepianie,

n

4. Nicna craBinisauil nonym's sigperynioite foro oo
HeoOXigHoT BUCOTH.

IneTpyruil

Hapiina koncTpyKuin noByrosoi 3ananbhiyun micTuTs

3anareHToBany HY KHONKY BnoKy (A) ana 3axmcry

Bia AiTeR, npu po3bnokyBanHHi AKGT BMUKAETBCA NepemMuKaYy

sananosannn (B).

BHKOPUCTAHHA

1. HarucHiTh Ta yTPHMYRATE HaTUCHYTOK 3anoBiskHy KHONKY
Gnoxysanna (A).

. NocyHeTe nepemukasy 3ananiosana (B), wob sinbynocs
3ArOPAHHA, | YTPMMYHATE Aoro, Wob NiATPUMYBATH NONYM'A.

. Bianycrite nepemmkay 3ananosanua, wob sracutu nonym's
Ta NPUNMHATK NEAAHY NankHOTO,

Yeara! YrpumyAaTte NpUCTPiA ¥ BEPTURANBHOMY NONOKEHHI Ao

NOBHOMG 3rACAHHA NONYM'A.

Peryniosanua nonym's

NosepHite perynatop (C) y nosuuii «+» (Ginbwe) un «—» (MeHwe).

He 3anpaenaiTe 3ananbHuyKy 6ins BiAKPHTOro BOrHIO 4M
Axepena Tenna aGo ickop. BukopucTosyiite nuwe y poGpe

P P

Janpasnenua Eyrauom
1) Ans 3anp PUCTOBYITE NUile
BUCOKOAKICHE ByTaHOBE NanbHe. BUKOPHCTAHHA IHWOrO
NaneHoro, Him «Zippo Premium Butane» MoMe NpU3BECTH
A0 NOWHKOAKEHHA HANOBHIOBANLHOTD KNANaHa Ta
3aKYNOPIOBAHHA 3aNANLHUUKU.
3asmam 3anpasnaire NoGyTOBY 3aNaNbHUYKY, AK BKAZAHO Ha
ManioHKy. BCrasTe nanuaHy hOPCyHHY ¥ HaNOBHIOBANLHUEA
KnanaH (D) Ta KinbKa pasis HaTWCHITE, NPYKNAAAKYM
piBHOMipHe 3ycunns. MoTpumaiite KinbKa CeHyHA.
NoeropiTte, AKWO HeoBxigHo.
3) Nicna 3an, iTe woHam ngi
nepes NoAansIWNM BHKOPUCTAHHAM.
4) Npoasnsitte oBepemHicTb, KoM
Nonym’s Ta 4acTuHa NPOCTOPY Haf HUM Malulb nywe sm:otcv
Temneparypy.

[Jopartkosa indopmayina

* (opi6Ho BCiM 3ananbHU4KaM, ¥ AHMX BUKOPHCTOBYETLCA
6yTaH, ueil Bupib He Byge HaAiHO NpaYOBaTH Ha BUCOTI
Ginbwe HiX 3000 M HaJ PIBHEM MOpA.

* Y pasi BUHMKHEHHA npoBnem y poboTi nobyTosal
3anancHU4KK 3BEPHITBCA A0 Micyesoro AucTpub'ioTopa abo
NOBEPHITL 3aNankHu4ky 40 Marasuuy, e su if npuabanu.

[Ana 3anpasneHna nobyToBoT 3ananbHUYKy Ta iHWnx Bupobis, ¥
AKUX BUKOPUCTOBYETBCA BYTaH, PEKOMEHAYETHCA NanbHE MapKn
«Zippo Premium Butanes,

TAPAHTIA

bya notyrosa , Ay Gyne Ham
ANA rapaHTIAHOD PEMOHTY BNPOAOBIK OHOTO POKY 3 AATH
nokynku, Byae Ha Haw po3cyp Ge3HOWTOBHO BIAPEMOHTOBAHA
YK 3@MiHeHa. [JNA OTPMMaHHA NOCAYT 33 WIEK rapaHTiewo,
3BEPHITBCA 3a IHCTPYKUIAMK 10 AUCTPUG'oTopa Zippo abo
NOBEPHITL 3anankHU4KY A0 Mara3uHy, Ae eu Il npuabanu. Hawa
rapauTia He PO3NOBCIOAMYETLCA Ha NOWKOAKEHHA NoByToBOI
3anankHUHKW, AKI BUHUKNW BHACNIA0K HENPABUNBHOTO
NOBOAMEHHA 41 BUKOPHUCTAHHA. [2PAHTIA TAHOK He
PO3NOBCIOAMYETLCA HA J0BHILIHE NOKPHTTA BUPOBY.

BHa3aHa BUILE rapaHTia HAfae Bam NPaBa, Wo € A0AaTHOBAMM,
ane 3AINCHINKTLCA PA30OM 3 THIIMMM 2AHOHHUMI NPABAMM, AKI
BH MAETE BiANOBIAHO A0 HOPMATUBHNX AKTIB AEPIKABH, perioHy
4H HWOT 2AMIHICTPATHBHOT OAMHWLI, Ta He oOMEMyYIOTL Ui
3aKpinnexi 3aKoHOM npasa.

3A MOHWX OBCTABWMH HE NEPECUNANTE NOBYTOBY
SANATBHUYHY NOLWTOK KOMNAHIT ZIPPO. ,EUVITE 3A
BKA3IBKAMMW AWCTPUE'IOTOPA ZIPPO Y BALLIKM KPATHI.
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